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Huan Xaptu'la Carta a'ntua

Camaca'ni'ca Xalani'n nac
Corinto

Pablo catzo'knuni'lh xalani'n nac Corinto a'nti ix-
takalhlaka'l Cristo

1 Quit Pablo, la' quilacsacni't Jesucristo
para na'icla ixapostol chu a'nchi ixtapuhuan
Dios. Ictzo'’knuma' quit 1a' na quinta'tinca'n
SOstenes na xla' hut' hua'tza'. 2 La' hua'ma'
carta  iccamaca'ni'yani' milthudkca'n  a'ntin
kalhlakaT'ya'tit ixtachihuin Dios 1a' xalani'n
nac Corinto. Iccatzo'knuni'yani' hui'xina'n
a'ntin casicua'lanalinl'ta'ni' Cristo Jesus. La' xla'
calacsacni'ta'ni' 1a' ixla' Dios la'ni'ta'ntittza' con
ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'l' chu xalha cahua
nac ca'quilhtamacuj. Xlaca'n tamaca'tani Dios 1a'
lakaliyan tasqui'ni' que cacamaktayalh hua'chi
hui'xina'n na squi'ni'ya'tit. 3 Dios quinTata'ca'n 1a'
quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo cacalakalhu'mani'. La'
xa'nca caca'a'ni'ni'ni'.

Pablo masta'lh paxcatca'tzti  porque  Cristo
casicua'lanaltlh

Po'ktu icmaxqul' paxcatca'tzl quinDios

por hui'xinam porque Dios camaxqul'nl'ta'ni'
talakalhu'man 1a' 0'tza' hua'ma' talakalhu'man
camaxqul'ni' porque tapa'ksl'ya'tit con Cristo
Jesus. 5 La' por ixpalacata Cristo, Dios lej
lhthua' camasca'tlyani' 1a' chuntza' =xa'nca
machekxI'ya'tit para nacamasu'ni'ya'tit a'makapitzin.
6 Ixlthuak hua'ma' Dios catlahuani'ni' porque
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cuenta tlahua'tit 1a' kalhlakaT'tit a'nta
iccAmasu'ni'ni' ixpalacata Cristo. 7 La' na chuntza'
hui'xinan tuntd' camakasputani' a'nchi Dios
quincasicua'lanaliyani'  lthuan  ka'lhi'pa'na'ntit
huan chi'chini' a'ntd napumin quiMapa'ksini'ca'n
Jesucristo. 8 Na xla' nacamaktayayani' hasta
a'’xni'ca’' nasputa huan quilhtamacuj 1a' chuntza'
td' na'a'nan nin tuntd' a'ntd nacatalé'ksa'nini'nani'
a'xni'ca’ nalacaxtlahuakd' Jesucristo. 9 Dios pd'ktu

tlokentaxtl a'nti_malacnt 1a' xla' calacsacni'ta'ni'
para que chu lakatin nala'ya'tit con Jesucristo,

ixO'kxa' Dios, a'ntl quiMapa'ksIni'ca'n.

Antt  ixtakalhlakaU  tatalacpitzilh  na
ixlaclhpu'nanca'n

10 Quinta'timin, lej iccasqui'ni'yani'
por ixlimapa'ksin Jesucristo 1a'
iccachihulna'maxqui'yani' que chu lakatin
nahua'na'tit 1a' td' nataxtunquiya'tit la' ta'
natalacpitziya'tit. = La' caka'lhi'tit chu lakatin
mintapastacna'ca'n milthudkca'n 1a' chu lakatin
mintapuhuanca'n. 11 Tachilh hua'tza' a'nti xalani'n
na ixchic Cloé. La' xlaca'n quintamaca'tzinilh que
hui'xina'n lasta'la'ya'tit. 12 U'tza' huanicu'tun
que hui'xina'n td' chu lakatin hua'na'tit.
Makapitzin tahuan: “Quit icstalani' Pablo”.
La' a'makapitzin tahuampala: “Quit icstalani'
Apolos”. La' a'makapitzin tahuampala: “Quit
icstalani' Pedro”. L&' a'makapitzin tahuampala:
“Quit icstalani' Cristo”. 13 ;Chu talacpitzini't
Cristo?  ¢Chu quit icnilh huan nac cruz por
mimpalacataca'n? La' ¢chu quit iccama'kpaxini'
para naquilastalani'yauj? 14 Icmaxqul' paxcatca'tzl
Dios porque tu' iccamd'kpaxilh nin kalhatin
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de hui'xina'n, xman Crispo 1a' Gayo. 15 La'
chuntza’ nin tintl' tzé nahuan que quit
iccama'kpaxilh para que caquintastalani'lh. 16 La'
na iccama'kpaxilh xalani'n na ixchic Estéfanas
pero ta' icca'tzl palh icma'kpaxini't a'cha'tin
huampala. 17 Pues Cristo td' quimacamilh
para que na'icma'kpaxini'n. Quimacamilh para
na'iccamastii'ncni'yani' ixtachihuin Dios. La' td'
iclimasti'nca con xalaka'tlan tachihuin. Palh
chuntza' xa'ictlahualh, xa'iclakmaka'lh Cristo
a'ntl patini'lh huan nac cruz.

Ixpalacata Cristo litasu'yu ixltimapa'ksin Dios la' ix-
tapastacna'

18 Huan a'ntl ta'ama'na nac plpatin porque
ta' takalhlakal Dios, xlaca'n tapuhuan que
td' tasquini anchi masu'yucan que Cristo
nilh nac cruz. Pero quinan a'nti Cristo
quincamaputaxtini'ta'ni'tza', quinam puhuanauj
que a'ntd masu'yucan ixpalacata a'nchi linilh Cristo
nac cruz, U'tza' ixlimapa'ksin Dios. 19 Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Na'icmasu'yu que ixlthuak anta taca'tzl huan
xalaka'tlan chi'xcuhul'n, @'tza' hua'chilh
nin tuntd' ixtapalh.

La' na'iccAmaxtunqui para po'ktu  a'nchi
ixl1lakskalalhna'ca'n a'ntin tamachekxl.

20 La' chuhua'j ¢chicht natalila huan a'nti lak-
skalalhna'la' huan makalhto'ké'ni'ni'n? La' ;chichti
nalila huan a'ntil lej tzé talichihulna'n catihua?
¢Chu td' camamaxani' Dios porque xla' lej 1thua'ca’
ca'tzi? Chuntza' ixtapastacna'ca'n xalani'n hud'ma'
quilhtamacuj hua'chi tachuyat na ixlacapun Dios.
211.a' a'yuj lej skalalh huan tachi'xcuhui't, pero ti'
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chuntza' talilakapasa Dios porque xla' ti' makxteka
chuntza' nalilakapascan. Xla' 1thui'lilh camaputaxta
ixlthuakca'n a'ntin takalhlakaT ixtachihuin a'nta
icmasu'yuma'nauj a'yuj a'makapitzin tahuan que
tachuyat.

22Huan israelitas talacasqui'n que catatlahualh
le'cnin  xlacan a'ntin tamasu'yu ixtachihuin
Dios. La' huan a'ntin tQ' israelitas taputza
antl lej taca'tzl Palh td' chuntza', to'
takalhlaka'T'cu'tun ixtachihuin Dios. 23La' quina'n
icmasti'ncauj a'nchi Cristo nilh huan nac cruz.
U'tza' calimamakchuyllh israelitas porque ta'

takaxmatcu'tun. La' xlaca'n a'ntin tQ' israelitas
tapuhuan que tachuyat. 24 Pero huan a'nti

Dios calacsacli la' xlaca'n takalhlaka'l, a'yuj
israelitas 1a' a'yuj tQ' israelitas, huan tama'na
tamachekxl que Cristo ka'lht ixlimapa'ksin Dios 1a'
ixtapastacna' Dios. 25 Chi'xcuhul'n tapuhualh que
Cristo ta' ixka'lht limapa'ksin a'’xni'ca’ nilh huan
nac cruz. U'tza' td' stuncua'. Cristo nilh como
chuntza' ixtapuhuan Dios. La' ixtapastacna'ca'n
chi'xcuhui'n taola tamalacastuca ixtapastacna'
Dios. La' chi'xcuhui'n tapuhuan que Dios
hua'chilh td' ixka'lhi ixlimapa'ksin a'nchi Cristo
nilh nac cruz. Pero Dios a'chuld' mapa'ksini'n
que chi'xcuhui'n. 26 Cuenta catlahua'tit mani'
hui'xina'n, quinta'timin. Ta' a'nan lhthua' a'ntl
lej taca'tzi na milaclhpunancan hui'xina'n
anti Dios calacsacni' 1a' kalhlaka'T'tit. Ta'
ixanan lhthua' anti mapa'ksini'ni'n ixtahuani't
a'xni'ca’ takalhlakaTlh 1a' td' ixaman lhihua'
antl lej ixtasquini nac hua'ma' quilhtamacuj.
27 Pero Dios calacsacli a'ntl xla' calacasqul'n a'yuj
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puhuancan que tad' lej taca'tzi. Calacsacli para

nacalimamaxanl' antl xalakskalalhna'. La' Dios
calacsacli anti puhuancan que tt' lactli'hui'qui

para nacalimamaxanl' anti xalactli'hui'qui.
28 1A' Dios calacsacli a'ntl puhuancan que
xlaca'n td' tatasqui'ni la' a'nti calakmaka'ncanl't
hua'chilh tuntd' ixtapalh para que chuntza'
tzé nalimalakuanl a'mti puhuancan que lej
tasquini. 29 La' na chuntza' nin tintl' tzé
nalika'tla'jca'tzl na ixlacapin Dios. 30 La'
hui'xina'n tapa'ksi'ya'tit con Cristo Jesus pero
Xman por ixlimapa'ksin Dios. La' por ixpalacata
Cristo, Dios quincamasca'tini' ixtapuhuan. La'
malacst@'neni't palh lacuan quina'n. Dios
quincamaxtunquini' de huan talaclé'i' para que
ixla' nalayauj. La' xla' quincamasu'ni'yani' anchi
xa'nca nalilata'kchokoyauj. Na Cristo mapalakd'lh
quintalaclé'i'ca'n 1a8' quincamaputaxtlni'ta'ni'.
31 Chuntza' machekxican a'nchi tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
A'ntl1 ka'tla'jca'tzi, calika'tla'jca'tzilh ixpalacata
antin quincatlahuani'ni'ta'ni' huan
Mapa'ksini'.

2

A'ncht masu'yuca tuchut ixpalacata lixtokohua'ca'ca
Cristo

1 La' chuntza' a'xni'ca’ pi'la iccha'lh 1la'
iccata'chihulna'ni' hui'xina'n, ti' iccamasu'ni'ni'
hua'chi kalhatin xaka'tla’ a'cta'sana'. La'
ta' lej ka'tla’ quintachihuin 1a' nin lhdhua'
quintapastacna', a'’xni'ca’ Xa'iccamalacstl'ncni'yani'
antd ixlistu'ncua' ixpalacata Dios 1a' a'nta



1 CORINTIOS 2:2 Vi 1 CORINTIOS 2:9

tzé'k ixuani't. 2 La' quit iclthui'lllh que tuntd'
quimaca'tzi, Xman Jesucristo a'ntl maknica huan
nac cruz. 3 La' quit hua'chilh tid' lej tli'hui'qui
xa'icuani't a'xni'ca’ xa'iccata'lahui'lani' 1a' lej
xa'icpdjicua'n 1a' xa'icxpipi. 4 La' quintachihuin
1a' anchi xa'iccamasca'tlyani' td' hua'chi ixla' huan
xaka'tla' a'cta'sana’ anti lej ca'tzi. Palh chuntza'
xa'iccamasca'tini' cahua, td' ixtasu'yulh a'nchi
I'scujma' huan Espiritu Santo 1a' ixlimapa'ksin Dios.
Huan Espiritu Santo quimasu'ni'lh huan tachihuin
1a8' icchihuina'lh con ixlimapa'ksin. > La' chuntza'
td' nakalhlakaT'ya'tit ixpalacata ixtapastacna'ca'n
chi'xcuhui'n pero nakalhlakaT'ya'tit ixpalacata
ixlimapa'ksin Dios.

Dios camasu'ni' tachi'xcuhut't por huan Espiritu
Santo

6 Pero na ixlaclhpu'nancan a'ntli xa'nca
tamachekxl ixtachihuin Dios, tasu'yu que lej
icca'tzi. La' quintapastacna' t@' hua'chi ixlaca'n
huan xanapuxcu'nu' xalani'n nac quilhtamacuj
porque xlaca'n natalakuan. 7 Pero iclichihulna'nauj
ixtapastacna' Dios a'nta lakatze'k ixuani't. La'
huan tapastacna' 0'tza' hua'ma" A'xni'ca’ tina'j
ixanan quilhtamacuj, xman ixpatunca'tzi Dios
ixuani't que naka'lhiyauj quinquilhtamacujca'n
para po'ktu. 8 Nin tintl' xalani'n nac hua'ma'
quilhtamacuj tamachekxini't hua'ma' a'nta
lakatze'k ixuani't. Palh ixtamachekxilh cahua,
td' maktin ixtaxtokohua'calh huan Mapa'ksini'

a'ntl lthua'ca' xaka'tla'. 9 Pero chu a'nchi tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:
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Nin tintl' laktzI'ni't 1a' nin tintl' kaxmatni't 1a' nin
tint' puhuani't anta Dios caxui'linl't para
huan a'ntin tapaxqul'.

10 Dios scana'nca quincalimasca'tini' por huan

Espiritu Santo porque tuntd' matzé'kni'cani't huan

Espiritu. Xla' ca'tzl hasta ixtapastacna' Dios 1a'

a'nchi lthuani't Dios.

1 ¢Tichu ca'tz1 antd puhuan kalhatin chixcu'?

Xman ixa'cstu ca'tzi. La' chuntza' nin tintl' tzé
machekxl ixtapastacna' Dios; Xman 1XESp1r1tu

Dios ca'tzi. 12 Dios quincamaxqui'nl'ta'ni' huan
Espiritu a'ntta ixla' Dios1a' ti' ixlaca'n chi'xcuhui'n.
La' chuntza' tzé namachekxiyauj anchi Dios
quincalakalhu'manani' 1&' quincamaxqui'yani'
lhthua' catdhua. 13 TQ' icmasu'yuyauj hua'chi
tamasu'yu tachi'xcuhui't a'yuj lej taca'tzi catahua.
Quina'n iccamasu'ni'yauj anta quincamasu'ni'yani'
huan Espiritu. Chuntza' iccamasu'ni'yauj xlaca'n
antl takalhli huan Espiritu Santo la' xlacan
tamachekxl a'nta ixla' Dios.

14 Huan chi'xcu' a'ntin t' ka'lhi xasasti' ixquilh-
tamacuj Xxman pastaca hua'ma' quilhtamacuj. Tula
maklhtini'n amntd masu'yu huan Espiritu Santo
porque puhuan que hua'chi tachuyat. La' tala
machekxl porque xman limachekxican con Espiritu
Santo. 15 La' huan Espiritu Santo tanini'ni't huan

chi'xcu' a'nti ixla' Dios 1a' chuntza' limachekxi
a'ntit mas tasqul ni. Huan chi'xcu' a'ntin td'

ka'lhi xasasti' ixquilhtamacuj tala machekxli a'nchi
huani't huan a'nti ka'lhi xasasti' ixquilhtamacu;.
16 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

¢Ticht lakapasni't ixtapastacna' Mapa'ksini' Dios?
La' stichti tz€ namasu'ni' a'ntd natlahua?
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Pero quinan icpastacna'nduj hua'chi Cristo la-
casquin.

3

A'nchi tahuant't huan a'ntin tata'scuja Dios

1 Chuntza', quinta'timin, talalh iccahuanini'
hua'chi xa'iccahuani xlaca'n anti cuenta tatlahua
huan Espiritu Santo. Maclacasqui'na'tit hui'xina'n
na'iccahuaniyani' hua'chi a'ntin tatzucuma'nacus

takalhlakal ixtachihuin Dios 1a' a'ntin
tatlahuama'nacus anta xman xlaca'n talacasqui'n.

Hui'xina'n hua'chi lakska'ta'n. 2 Na como huan
ska'ta' talana'j laktzaka huan quinit 1a' xman

hua' ixtzi'qui't, chuntza' talalh iccamasu'ni'ni'
antt jicslthua' para namachekxiya'tit. = Tulalh
catisca'ttit. L&' nin chuhua'j td' iccamasu'ni'yani'
a'ntl jicslihua' para namachekxiya'tit 3 porque
pastacna'na'titcus hua'chi antin tina'j takalhlaka'T'.
Palh lasta'la'pa'na'ntitcus 1a' lakca'tzana'tit 1a'
taxtunquini'ta'ntit, tasu'yu que tlahua'ya'titcus
anti xman mintapaxuhuanca'n. Latad'kchokoya'tit
hua'chi xalani'n nac quilhtamacuj. 4 Kalhatin
huan: “Quit icstalani' Pablo”. La' a'kalhatin
huampala: “Quit icstalani' Apolos”. ¢Chu ta'
a'cxtim tatalacpitzi xlaca'n xalani'n nac hua'ma'
quilhtamacuj?

5 A'’xni'ca’ iccamasu'ni'ni', tQl' iccAmasu'ni'ni' para
naquilastalani'yauj. NiIn Apolos td' camasu'ni'ni'
para nastalani'ya'tit xla'. Quina'n xXman
ixtasacua'ni'n Dios. Quiticcamasu'ni'ni' ixtachihuin
Dios la' huixina'n kalhlaka'T'tit. Cha'tunu'
de quina'n ictlahuduj quilitlotca'n a'nti Dios
quincamaxquli'ni'. 8 Quit ictzuculh iccamasu'ni'yani'
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ixtachihuin Dios. A'calistan milh Apolos. Na
xla'" masu'yulh huampala ixtachihuin Dios. La'
Dios ixcamakalhlaka'l'nima'ni'.  U'tza' hua'chilh
xa'iccha'nli ixtachihuin Dios 1a' Apolos ixmaka'lh
xcan la' Dios ixmastaquima'la' tahua'ca'lh hua'ma’
tacha'ni'. 7 La' chuntza' a'ntl cha'nli, xla' nin
tuntd'; 1a' a'ntl maka'lh xcan, na xla' nin tuntd'
porque xman Dios 0'tza' maxqul' 1'stacat. 8 La'
antin chan la' antl makan xcan a'cxtimni’
tasdcua'ni'n. Cha'tunu' namaklhtini'n ixtatlaj chu
a'nchi scujli. 9 Chuntza' quina'n tasacua'ni'n como
icta'scujauj Dios 1a' hui'xina'n hua'chi ixtacuxtu
Dios a'nmlha cha'ncan ixtachihuin Dios. Xla'
maktaka'lnma' para que nala ixto'ca't.

Na hui'xina'n hua'chi lakatin chic anta ixla'
Dios 1a' a'ntl yahuama'cacus. 10 Dios quilacsacli
1a' quimasu'ni'lh a'nchi na'icmasu'yu ixtachihuin
anlha td' maktin kaxmatcani't. La' a'calistan
milh a'cha'tin. Na xla' masu'yulh ixtachihuin Dios.
U'tza' hua'chi palh quit tapacna' 1a' ictlahualh
ixlitzucuni' huan chic. Akalhatin namin para
nayahua huanma' chic. La' 0'tza' tasqui'ni
cha'tunu' cuenta catlahualh tucht nalicaxtlahua
huanma' chic. 11 Xman lakatin ixlitzucuni' hua'ma'
chic a'nta ixla' Dios a'ntt yadhuama'cacus. La' 0'tza'
hua'ma' anta iccamasu'ni'ni' ixpalacata Jesucristo
1a' a'nchi patini'lh huan nac cruz. 12 Tapalhthua'
antln tzé nacamasu'yucan ixpalacata Dios,
hua'chi tapalhtthua' a'ntin tzé nalicaxtlahuacan
huan chic. Makapitzin natalicaxtlahua oro
o plata o lej tzey chihuix antin tayani'. La'
a'makapitzin natalicaxtlahua qui'hui' o matli'c o
seket a'ntlin tQ' tayani'. 13 Nachin lakatin chi'chini'
a'xni'ca’ natasu'yu tucht taliscujli cha'tunu'.
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Huan chi'chini' natzucu hua'chi macscut 1a'
como huan oro 1a' plata tatayani' macscut, chu

a'cxtim ixtascujut huan xatzey makalhto'ké'ni' na
natayani'. 14La' palh ixtascujut kalhatin natayani',
xla' namaklhtini'n ixtatlaj. 15 La' palh ta' tayani'
ixtascujut kalhatin, nasputni' ixtatlaj pero Dios
namaputaxtt hua'chi huan chi'xcu' a'ntl naputaxtu
a'xni'ca'lhcuma'ixchicla' nalhcuko' ixlthuak anta
ixka'lhi.

16 ;Chu td' ca'tzlya'tit que milthuakca'n hui'xina'n
hua'chi ixlitokpan Dios? Huan Espiritu Santo hul'
na mi'a'clhcunucca'n. 17 Na palh kalhatin nat-
lahuani' a'ntin tQ' limakuan ixlitokpan Dios, Dios
namalakuani xla' porque ixlitokpan Dios lej santo.
La' hui'xina'n la'tit ixlitokpan Dios a'xni'ca’ kalh-
laka'T'tit.

18 TQ' cata'a’kxokotit mé'cstuca'n. Palh kalhatin
na milaclhpu'nanca’n puhuan lej skalalh xla'
ixpalacata anta anan nac hua'ma' quilhtamacuj,

calalh hua'chilh tuntd' ixca'tzi. La' chuntza' tze
nasca'ta a'ntd mds tasqui'ni. 19 Huan tapastacna'

antt xala' hua'ma' quilhtamacuj Dios calaktzi'n
hua'chi tachuyat. Pues chuntza' tatzo'kni'":
Huan a'ntin tapuhuan lej lakskalalh, 0'tunu'n

Dios camatlahul a'ntd  natalita'a'kxoko
ixa'cstucan  ixlilakskalalhca'n  a'xni'ca’
tatlahuacu'tun ixpatunca'tzica'n 1a' chuntza'

talalh catitatlokentaxtalh.

203" tatzo'kni' huampala:

Huan Mapa'ksini' Dios calakapasni' ixtapastacna'ca'n
a'nt1 lej lakskalalhna' 1a' calaktzi'n hua'chi
palh t' taka'lh1 ixtapalhca'n.

21 Chuntza' ti' catika'tla’jca'tzitit ixpalacata a'ntiin

tlahualh catihuaya chi'xcu' o a'ntti masu'yulh como
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ixlthuak catithua milaca'n. 22 Ixlthuak catihua para
hui'xina'n para nacamaktayayani'. Huan Pablo 1a'
huan Apolos 1a&' huan Pedro, quilthudkca'n para
hui'xina'n. Na milaca'n huan quilhtamacuj para
nacamaktayayani'. A'yuj hui'la'na'ntitcus 1a' a'yuj
cant'tit pero a'nta patle'kema' 1a' anta napatle'ke,
huak 0'tza' a'ntin tzey para hui'xina'n. 23 Ixlthuak
milacan porque huixina'n tapa'ksi'ya'tit con
Cristo, 1a' Cristo tapa'ksi con Dios.

4

Ixtascujtitca'n huan apOostoles

1 Quina'n a'nti apdstoles, caquincatalaktzi'ni'
que quina'n ixtasacua'ni'n  Cristo a'nti
quincamamaci'ni' para na'icmasu'yuyauj anta
ixla' Dios 1a' a'ntQi Dios quincamaca'tzinini'. 2 La'
huan a'ntl limamact'cani't catithua maclacasqui'n
que xla' xa'nca natlokentaxti ant limapa'ksicanl't.
3 Quit t@' quimaca'tzi a'ntd puhua'na'tit de quit
nin antin tapuhuan a'makapitzin tachi'xcuhurt't
de quit. Nin quit tala na'icuan palh tzey o ta'
tzey quit. 4 A'yuj td' icu'cxca'tzl palh iclaclé'n
pero U'tza' t0' huanicu'tun que quit ta' iclaclé'n.
Dios nahuan palh iclaclé'n. > A'xni'ca’ tina'j min
huan Mapa'ksini' Jesucristo, tQ' catipuhua'ntit
palh tzey o td' tzey a'kalhatin ixpalacata a'ntin
tlahualh. A'xni'ca’ namin huan Mapa'ksini', xla'
namalakxkakeko' ixlthuak catithua antin tatzé'kni't
a'nlha ca'pucsua'. La' namasu'yukd' ixlthuak a'ntan
tapuhuan tachi'xcuhui't1a' antan tatlahuacu'tun.
La' a'xni'ca’ Dios nacamaka'tll' cha'tunu' ixpalacata
huan xatzey antan tatlahuani't.
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6 Quinta'timin, ixlthudk hua' tama'na
iccatzo'knuni'nl'ta'ni' quimpalacataca'n quit 1a' Apo-
los. La' 0'tza' hua'chi a'ntd ta'malacastuccan para
que nasca'ta'tit a'nchi xa'nca na'a’kahuana'ni'ya'tit
ixtachihuin Dios a'ntin tzo'kcani't. La' chuntza'
ta'  tilika'tla'jca'tziyd'tit  ixpalacata  kalhatin
makalhto'ké'ni' 1a' ta' catilakmakamntit a'cha'tin
makalht0'ké'mi'. 7 TQ' tipuhua'na' palh hui'x mas
xatzey. Huak a'nta ka'lhi'ya' huak maxqui'ni'ta'ni'
Dios. Tu' tlajani'ta’. Tu' tilika'tla'jca'tzlya' a'nta
maxqul'ni'ta'ni' Dios.

8 U'cxca'tziya'tit hua'chilh tuntd' caticasputni'ni'
1a' u'cxca'tziya'tit  hua'chilh  ka'lhi'ya'tit
ixlthuak a'mti maclacasqui'na'tit. Puhua'na'tit
que tzé natapaksi'ya'tit meé'cstuca'n la'

quilamakxtekni'ta'uj. Tu'tza" lacasquina'tit
na'iccamaktayayani'. Xalitzey palh stu'ncua’
ixmapa'ksini'ntit cahua para que quinan tzé
xa'iccata'mapa'ksini'ni'. 9 Pero cho'la Dios

lacasqui'n que quina'n apostoles ictasu'yuyau;j
hua'chi chi'xcuhui'n a'nti mas xatalakmaka'n
1a' hua'chi a'nti lthui'lican para namaknican.
Quincatatlahuani'ta'ni' hua'chi Iilakastan nac
quilhtamacuj 1a' na ixlacapunca'n huan angeles
1a' tachi'xcuhui't.  Quincatalaktzi'nani' hua'chi
antin nin tuntd' ixtapalh. 10 Huancan que
quina'n lactonto por ixpalacata Cristo pero
hui'xina'n puhua'na'tit que lej ca'tziya'tit amnta
ixla' Cristo. Huancan que quina'n lacscalana'jua’
1a' hui'xina'n a'ntiiccatzo'knuni'yani' lej ka'lh1'ya'tit
limapa'ksin. Hui'xina'n lej cata'a'cnini'ni'yani' 1a'
quinan xatalakmakani'n. 11 Hasta chuhualj
quina'n ictzimcsauj 1a' ickalhputiyauj 1a' ta'tza'
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tzey quilu'xu'ca'n. La' quincatatucsani' la'
ictejelatla‘huanau;. 12 La' lipalha' icscujauj
para na'icud'yanduj, 1a' ictlekua'nauj. A'xni'ca’
quincatalakapalayani', quina'n icsquini'yauj Dios
por xlaca'n. A'xni'ca’ quincatamapatini'yani',
quinamn ictayani'yauj, 13 A'xni'ca’ ko'hua'jua’
quincatalichihuina'nani', quinan xanca
ickalhtini'nauj. Hasta chuhua’j ca'lacapulhithua'
quinan iclani'tayj hua'chi pa'lhma' 1a' hua'chi
xatanca'chi' de ixlthuak anta lakmaka'ncan.

14 T@' iccatzo'knuni'yani' hua'ma' para que
na'iccamamasxani'yani'. Iccatzo'knuni'yani'
hua'ma' para na'iccamaca'tzinlyani' anta
natlahua'ya'tit porque lej iccapaxqui'yani' hua'chi
quincamana'. 15 A'yuj ixka'lhi'tit lakacauj mil
a'ntl nacatamasu'ni'yani' ixpalacata Cristo, pero

xman Kkalhatin hua'chi mintata'ca'n. La mani'
quit mintata'ca'n por ixpalacata Cristo 1a' huan

xatzey tachihuin a'ntQ iccamasca'tlyani'. 16 U'tza'
lej iccalisqui'ni'yani' caquilamaksca'txtQj a'nchi
nalata'kchokoya'tit.

17 U'tza'" hua'ma' iccalilakmacd'nchani' huan
Timoteo. Na xla' lalh quincaman por
ixpalacata quiMapa'ksini' 1a' lej icpaxqui' 1a' xla'
tlokentaxti ixtapuhuan Dios. La' huan Timoteo
nacamapastaqulyani' anchi iclilatd'kchokoma'
porque ica'kahuana'ni' Cristo 1a' na a'nchi
iccamasu'ni'ma' a'makapitzin para que na
chuntza' xlaca'n natalata'kchoko. La' chuntza'
icmasu'yu chu calhahua na ixlthuak litokpanna'.
18 Makapitzin de hui'xina'n lej lika'tla'jca'tzlya'tit
porque puhuamna'tit: “Td' catimilh Pablo”,
puhua'na'tit. 19 Pero palh Dios lacasqui'n,
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palaj na'iccalaka'ndchani' hui'xinan. La a'xni'ca’
na'iccha'n, na'iclakapasa ixlimapa'ksinca'n xlacan
a'ntin taka'tlajca'tzi o palh xman tahuan. 20 La'
natasu'yu ticht tatapa'ksl con Dios. Natasu'yu
por ixpalacata a'ntin tzé tatlahua por ixlimapa'ksin
Dios, 1&' t0' xman por ixpalacata a'ntin tahuan
chi'xcuhui'n. 21 ;Tucht lacasqui'na'tit? A'xni'ca’
na'iccalaka'nachani', jchu lacasqui'nd'tit na'icmin
para na'iccacastigarliyani' o lacasqui'na'tit
na'iccapaxqul'yani' 1a' na'iccalakalhu'manani'?

S

Malaclé'nica a'ntt ixtlahua talakalhi'n

1 Scana'nca ca'tzican que anan na mila-
clhpu'nanca'n kalhatin a'nti makpuscatini'n. Xla'
ta'hui' mani' ixtatz1't. La' nin a'ntin ta' takalhlaka'™'
ta' tatlahua hua'chi hua'ma' ko'hua'jua’ talacle'i'.
2 La' huixinan nin maxa'na'na'tit 1a' nin
lakaputzaya'tit ixpalacata huanma talaclé'i'.
Ixmaxtutit de milaclhpu'nanca'n hua'ma' chi'xcu'
a'ntin tlahualh talakalhi'n. 3 La' quit a'yuj td'
tasu'yu quilacan a'xni'ca’ takéxtimlya'tit, pero
lej iccapastacma'ni'. La' chuntza'" hua'chilh

icui'lacha' 1a' iclacaxtlahuanI'ta'ncha'tza’. 4 Axni'ca’
takéstokchipitit por ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n

Jesucristo 1a' con ixlimapa'ksin, la' a'xni'ca’
hua'chilh xa'icuilacha’, como iccapastacma'ni',
5> camaxtutit de milaclhpu'nancan huanma'
chi'xcu'. Namacamaxqui'ya'tit Satands para
napatini'n ixmacni' 1a' chuntza' namaputaxtican
ixlica'tzin a'xni'ca’ namimpala huan Mapa'ksini'
Jesucristo.
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6 Ta' tzey a'nchi ka'tlajca'tziya'tit. ¢Chu ta'
ca'tzlya'tit que macstimna'j levadura laklhtayako'
ixlthudk huan tasquit? Chuntza' ixtalacle'i'
huan  kalhatin  chi'xcu'  nacapasakd'yani'
milthuakca'n como 0'tza' nacamasca'tl a'makapitzin.
7 Camakxtektit ixlthuak a'ntin td' tzey. U'tza'
hua'chi xakolthua' levadura. Camaxtutit
xla' 1a' chuntza' nala'ya'tit hua'chi xasasti'
tasquit antan td' ka'lht levadura. Tasquini
nala'ya'tit lacuan porque maknicani't Cristo por
quimpalacataca'n hua'chi maknican huan borrego
a'ntd nalé'ksajna'ncan para pascua. & A'xni'ca'
tlahuacan ixca'tani'ca'n israelitas antd huanican
pascua, makancan huan xakolthua' levadura 1a'
hua'can xasasti' pantzi antin td' ka'lhi levadura.
Chuntza' camaca'taniuj Dios. Tasquini pu'la
camakxtekui huan tan tQ' tzey tapastacna' la'
huak a'ntan th' tzey. La' catahui'lauj lilacatejtin 1a'
lilacastu'nc. Chuntza' camaca'taniuj Dios.

9 Iccatzo'knuni'ni'ta'ni'tza' nac a'kalhtin carta
que th' caticata'talacxtuctit con a'ntin tatlahua
talakalhi'n. 10 TQ' xa'icuanicu'tun que td'
cata'talacxtuctit xalani'n hua'ma' quilhtamacuj

antin tatlahua talakalhi'n. La' nin ta
xa'icuanicu'tun a'ntl xalani'n nac quilhtamacuj

1a' tatampi'lhini'n 1a' ta'a'’kxokoka'lhana'n. La'
nin t' Xa'icuanicu'tun que tQ' caticata'talacxtuctit
xalani'n hua'ma' quilhtamacuj a'ntin ta'a’cnini'ni'
ixidolosca'n. Palh t@i' ixcata'talacxtuctit nin cha'tin
de xlacan, pues maclacasqui'n nataxtuya'tit
de hua'ma' quilhtamacu;. 11 Pero a'nta
iccatzo'knuni'ni'ta'ni' U'tza' hua'ma': Palh cha'tin
huan que kalhlakaT ixtachihuin Dios la' na
xla' tlahua talakalhl'n, t0' catita'talacxtuctit.
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Palh cha'tin huan que kalhlakaT 1a' tlahua
talakalhi'n o tampi'lhini'n 0 na'a'cnini'ni' ixidolo,
tQ' catita'talacxtuctit 1a' nin tQ' tita'huad'ya'na'tit. La'
t0' tita'hud'ya'na'tit huan a'nti huan que kalhlaka'm'
1a' xla' lakapalana'n o ka'chi o a'’kxokoka'lhana'n.
1213 sChu quimaca'tzi na'iccajuzgarll huan a'ntin
ta' takalhlakal ixtachihuin Dios?  A'ntin tQ'
takalhlaka?l', xlacan Dios nacajuzgarll.  Pero
tasquinl hui'xina'n nacajuzgarli'ya'tit huan
antin_takalhlaka'l, Por eso camaxtutit de na
milaclhpu'nancan huanma' chi'xcu' a'ntin tlahua
hua'ma' talacle'i'.

6

A'ntin talamalacapti' con huan jueces a'ntin tu'
takalhlaka'm

1La'a'xni'ca' kalhatin de hui'xina'n liyahuacu'tun
catihua a'kalhatin a'nti kalhlaka'l, lej limaxana'
palh ixmalacapu'lh na ixlacapinca'n antin ta'
takalhlakal'. Ixtalacaxtlahualh a'ntin tatapa'ksi
con Dios. 2 Hui'xina'n a'ntin ta'tapa'kslya'tit con
Dios nacalacaxtlahua'ya'tit huan tachi'xcuhut't
a'’xni'ca' nasputa huan quilhtamacu;j.
La' palh  huixinan  nacalacaxtlahua'ya'tit
ixlthudkca'n xalani'n nac quilhtamacuj, na tze
nalacaxtlahua'ya'tit anttn tQ' lej tasqui'ni. 3 ;Chu
td' ca'tzlya'tit que quinan nacalacaxtlahuayauj
huan angeles? L&' palh nacalacaxtlahuayauj huan
angeles, a'chuld' tzé nacalacaxtlahuayauj amnta
xala' nac hua'ma' quilhtamacuj. 4 Chuntza'
palh maclacasqui'n nalacaxtlahua'yd'tit catihua
xala' hua'ma' quilhtamacuj, ¢a'chl' caputzaya'tit
huan chi'xcuhui'n antin td' lej ca'a'cnini'ni'can
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na ixlacapunca'n a'ntin takalhlaka1? > Hua'ma'
iccahuaniyani' para que na'iccAmamaxanl'yani'.
¢Chu td' a'nan na milaclhpunancan nin cha'tin
antin tzé nacalacaxtlahuayani' hui'xinan anti
lita'timin? 6 Ca'tzlya'tit que a'nan. Chuntza' td'
tzey anchi tlahua'ya'tit a'xni'ca’ kalhatin a'nti
kalhlaka'l' 1a' namalacapt' a'kalhatin xata'tin 1a'
nalacaxtlahua'ya'tit na ixlacapunca'n a'ntin ta'
takalhlaka''.

7 Como lamalacapi'ya'tit entre Iita'timin,
chuntza' tasu'yu que ta' tlokentaxtliya'tit
ixtapuhuan Dios 1a' lhthua' ticasputni'yani'cus.
Ixpatitit huan a'ntan td' tzey a'nta catatlahuani'ni'.
Ixtaya'ni'tit anchi cata'a'kxokomaklhtini'. & Pero
mani' hui'xina'n latlahua'ni'ya'tit a'ntin ta' tzey 1a'
ca'a'kxokomaklhtlyd'tit a'yuj minta'tinca'n.

9 ¢Chu ti' ca'tzlya'tit que a'ntin tatlahua a'ntin
ko'hua'jua’, xlaca'n talalh catitatantalh a'nlha Dios
mapa'ksini'n? Ta' tita'a'’kxokoya'tit me'cstuca'n.
Huan a'ntin tamakpuscatini'n 1a' huan a'ntin
tatlahua talakalhi'n1a' huan a'ntin tataquilhputani'
idolos, xlaca'n tualalh catitatanilh a'mlha Dios
mapa'ksini'n. Na huan a'ntin talata'tahui'lana’
entre chi'xcuhui'n 1a' huan a'ntin tamaklhtza'st
puscan, xlacan tualalh catitatantlh a'mlha Dios
mapa'ksini'n. 10 Na huan a'ntin taka'lhana'n 1a'
huan a'ntin talakla catihua 1a' huan a'ntin taka'chi
talalh catitatanulh anlha Dios mapa'ksini'n.
Na huan a'ntin talakapalana'’n 1a' huan a'ntin
ta'a’kxokomaklhtini'n catihua talalh catitatantlh
anlha Dios mapa'ksini'n. Nin tintl' de huan
tama'na tQ' catitamaklhtini'lh nin tuntd' a'nlha
Dios mapa'ksini'n. 11 La' chuntza' ixtlahua'ya'tit
a'makapitzin de hui'xinam. Pero chuhua'’j Dios
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calacsacnI'ta'ni'1a' caxapani'ni'ta'ni' mintalaclé'i'ca'n
para natlahua'ya'tit ixtapuhuan. La' chuhua’j
Dios malacstii'nca que hui'xina'n lacuantza' por
ixlimapa'ksin huan Mapa'ksini' Jesucristo 1a' por
ixlimapa'ksin ixEspiritu quinDiosca'n.

Maclacasquin  que  Dios  nacamapa'kst
quimacni'ca'n

12 Tzé na'icuan: “Icka'lhi  talacasqui'
para que tzé na'ictlahua ixlthuak catdhua
antt iclacasqui'n”. Pero t0' ixlthuak a'mta

ictlahuacu'tun nacamaktaya a'makapitzin.  Tzé
na'icuan: “Tzé na'ictlahua chuxata catihua”. Pero
a'yuj xa'icualh, td' ictlahuacu'tun catthua antan
tala na'icmakxteka a'calistan 1a' G'tza' naquilitlaja.
13 Na nahuancan: “Quimpanca'n maclacasqui'n
lthua't 1a' a'man lthua't para quimpanca'n”
nahuancan. Pero ixtu'can ta' catltatayam'lh
para po'ktu. Namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’

Digs nacamalakuanl ixtu'camn.  Dios tlahualh
quimacni'can para que nali'a'cnini'ni'yauj xla'.

La' xla' quincamaxqul'yani' antd maclacasquin
quimacni'ca'n. Ta' lacasqui'n nalitlahuayauj
talakalhl'n quimacni'ca'n. 14 La' chu a'nchi Dios
malakahuanichokolh ixmacni' huan Mapa'ksini'
Jesucristo na chu chuntza' namalakahuanichoko
quimacni'ca'n con ixlimapa'ksin.

15 sChu td' ca'tzlya'tit que quimacni'ca'n
ta'tapa'ksi con Cristo? La' quimacni' a'ntin tapa'ksi
con Cristo, ¢chichti na'iclimaklhtl de Cristo para
nata'takéxtimi kalhatin puscat xala' nac ca'tejen?
Ta' maktin ictitlahualh. 16 ;Chu tQ' ca'tzlya'tit que
a'xni'ca’ kalhatin chi'xcu' ta'takéxtimi kalhatin
puscat a'ntl xala' nac ca'tejen chu lakatin macni'
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natala a’xni'ca’ nata'takéxtimi? Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios:

Ixtu'ca'n chu lakatin macni' natala.

171a"' a'xni'ca’ natamacamasta'ya' con huan Jesus,
mintu'ca’n nala'ya'tit chu lakatin lica'tzin.

18 Th' catlahua'tit talakalhi'n. A'xni'ca’ kalhatin
chi'xcu' makpuscatini'n, xla" madas ko'hua'jua’
tlahua ixmacni' que a'xni'ca’ tlahua a'lakatin
talacle'i'. 19 Ca'tziya'tit que Dios camaxqul'nl'ta'ni'
huan Espiritu Santo 1&' como xla' tantuma' na
mi'a'clhcunucca’n, chuntza' mimacni'ca'n talani't
ixlitokpan Espiritu Santo. L&' maclacasqui'n
que Dios namapa'ksini'n a'ntza'. La' hui'xina'n
ta' tapa'ksi'ya'tit meé'cstuca'n;  tapa'ksl'ya'tit
con Dios. 20 Xla' lej tapala calitamahuani'ta'ni'
porque Jesucristo mapalalh huan nac cruz. U'tza'
nali'a'cnini'ni'ya'tit Dios a'nchin tlahua'ya'tit con
mimacni'can como hui'xina'n tapa'ksi'ya'tit con
Dios.

7

Ixpalacata anchi taptichahuacan

1 La' ixpalacata a'ntd quilatzo'kni'uj, chuhua'j
iccakalhtlyani'. Lej tzey palh kalhatin chi'xcu' t'
maktin ta'takéxtiml kalhatin puscat. 2 A'yuj tzey
chuntza', pero como lej makpuscatini'ncan la'
lej makchi'xcu'nuncan, cataka'lhilh cha'tunu'
chi'xcuhui'n xman kalhatin ixpuscatca'n la'
cha'tunu' puscat cataka'lhilh xman kalhatin

ixkolu'ca'n. 3 Catlokentaxttilh kalhatunu'
chi'xcuhui'n antiin tasqui'ni para ixpuscatca'n.

La' chuntza' kalhatunu' puscan catlokentaxttlh
antin tasqui'ni para ixkolu'ca'n. 4 Huan
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puscat td'tza' ixa'cstu mapa'ksl ixmacni'; ixkolu'
na ta'mapa'ksl Na chuntza' huan chi'xcu'
th'tza' ixa'cstu mapa'ksl ixmacni'; ixpuscat na
ta'mapa'ksi. > Palh huan chi'xcu' 1a' ixpuscat mas
natatlahuacu'tun oracion, tzé natalacchihuina'n
para que tQ' natalata'lhtata latma'j, pero td' makan.
Palh makan td' natalata'lhtata, huan ko'ti'ti'
nacalilaktzl'ncu'tun porque ta' catitatayani'lh.

6 U'tza' hua'ma' iccahuaniyani' que tzé tlahua-
can. TQ' iccamapa'ksima'ni'. 7 Iclacasqui'n que
ixlthuakca'n tachi'xcuhui't ixtalalh hua'chi quit
pero Dios camaxqul' kalhatunu' chi'xcuhui'n a'nchi
tzé natalata'kchoko. Kalhatin tzé natlahua catthua
1a' a'kalhatin natlahua a'catihua. Kalhatin nat-
apuchahua la' a'kalhatin tQ' tasqui'ni nataptchahua.

8 Iccahuaniyani' hui'xinan a'ntin tQna'j
tapichahua'ya'tit 1a' a'nti lakaputnu'tza' que tzey
palh natachokoya'tit chu chuntza' hua'chi quit.
9La' palh kalhatin ta' catitayani'lh ixa'cstu, mejor
cataptchahualh para que tQ' po'ktu napastaca ant
lacasqui'n ixmacni'.

10 La' hui'xina'n a'ntin tapiichahua'ni'ta'ntittza’,
iccamapa'kslyani' 1a' td' xman quit. Na huan
Mapa'ksini' na xla' camapa'ksiyani' que ta'
catitamakxtekli  ixkolu'ca'n  huan  puscan.
11 La' palh makxtekni'ttza' ixkolu' kalhatin
puscat, catachokolh ixa'cstu sin ixkolu' o
cata'tahui'lachokopa ixkolu'. La' huan a'nt1 xakolu'
ta' catimakxtekli ixpuscat.

12 La'" chuhuaj xman quit iccahuaniyani'
a'makapitzin de hui'xinan 1a' ta'tza' huan
Mapa'ksini'.  Palh kalhatin chi'xcu' kalhlaka'l
ixtachihuin Dios 1a' ixpuscat td' kalhlaka'l,
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td' catimakxtekli huan puscat palh xla'
ta'tahui'lacu'tun. 13 La' kalhatin puscat a'ntl
kalhlaka'l, ta' catimakxtekli ixkolu' amntin td'
kalhlaka'l' palh xla' ta'tahui'lacu'tun. 14 A'yuj huan
chi'xcu' td' kalhlakaT Dios, pero por ixpalacata
ixpuscat a'ntl kalhlakal, maxtunquicani't huan
chi'xcu' para nala ixla' Dios. La' na huan puscat
a'ntin t0' kalhlaka'T maxtunquicani't para nala ixla'
Dios por ixpalacata ixkolu' antt kalhlaka'?'. Palh ta'
chuntza' cahua, mincamana'ca'n ixtalalh hua'chi
a'ntin t0' takalhlaka?. Pero chuhua'j laktzi'ncan

hua'chilh a'ntin takalhlakal. 15 Huan chi'xcu'
antin td' kalhlaka? 1a' palh makxtekcu'tun

ixpuscat, camakxtekli na'an. La' huan puscat
antin td' kalhlakaT 1a' palh makxtekcu'tun
ixkolu', camakxtekli na'an. Dios lacasquin
ca'cs calatahui'lauj quinan. 16 Huan puscat
td' ca'tzl palh ixpalacata xla' ixkolu' a'ntin ta'
kalhlaka'l namaputaxtiican; 1la' huan chi'xcu'
tad' ca'tzl palh ixpalacata xla' ixpuscat antin ta'
kalhlaka'l' namaputaxtican.

17Chu a'nchiixuani'ta' a'xni'ca’ pi'la kalhla'’ka'i
chu chuntza' catachoko, xman nalata'kchokoya'
hua'chi Dios lacasqui'n. U'tza' icmasu'yu na
ixlthuak huan litokpanna'. 18 Palh lanantza' hul'
mixtu'tu' anta calilakapascan israelitas a'xni'ca’
pi'la kalhlaka'i" ixtachihuin Dios, catachoko
chuntza'. L&' palh td' ixka'lhi'ni'ta’ huan
xtu'tu' a'xni'ca’ pu'la kalhlaka'i, na chuntza'
catachoko. 19 Palh ka'lhi'ya' huan xtu'tu' o palh
td' ka'lht'ya', xla' tuntld' ixpalacata. Antd mas
tasqui'ni, 0'tza' tlahuacan ixtapuhuan Dios.
20 Cha'tunu' catachokolh na ixtascujut amnta
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ixka'lh1 a'xni'ca’ pu'la kalhlakaT'lh ixtachihuin
Dios. 21 Palh xatatamauj tasacua' ixua'ni'ta'
a'xni'ca’ kalhlaka'i, td' tilipuhua'na'. Pero palh
mimpatron namakxtekani', capit. 22 Huan a'ntin
tasdcua' ixuani't a'xni'ca’ kalhlakaT'lh, 10'tza'
Dios laktzi'm hua'chilh td' tasacua' ixuani't.
La' antin td' =xatatamauj tasacua' Ixuani't
a'xni'ca’ kalhlakaTlh, u'tza' lani't xatatamauj
ixtasacua' Cristo. 23 Quinta'timin, Dios lej tapala
calitamahuani'ta'ni' porque Jesucristo mapalalh
huan nac cruz. La' 0'tza' tQ' catilitamakxtektit
lej nacatamapa'ksiyani' chi'xcuhui'n. Xman Dios
nacamapa'kslyani'. 24 Quinta'timin, chu a'nchi
ixuanl'ta'ntit a'xni'ca’ kalhlaka'l'tit, chuntza'
natachokoya'tit a'yuj taptchahuani'ta'ntittza' o tQ',
l1a' a'yuj xatatamauj tasacua' o ti'. Xman chuhua’j
maclacasqui'n que Dios naca'o'kska'lhlyani'.

25 Huan Mapa'ksini' ti' quimaxqul'lh limapa'ksin
ixpalacata antin tina'j taptchahua. Pero tzé
nakalhlaka'l'ya'tit amta iccahuaniyani' porque
Dios quilakalhu'malh 1a' quilacsacli. 26 Icpuhuan
que tzey palh cha'tunu' ixtachokolh hua'chi quit
icur' 1a' tzey porque mima' huan chi'chini' a'nta
naplpatini'nauj. 27 Palh ka'lhi'ya' mimpuscat, ta'
catimakxtekti 1a' palh ta' ka'lhi'ya' mimpuscat,
td' caputza. 28 Pero palh nataptchahua'cu'tuna’,
U'tza' td' talacle'i'. La' palh kalhatin tzu'ma‘jat
natapuchahuacu'tun, 0'tza' tQ' talaclé'i'. Pero mas
jisclihua' para xlacan a'ntin tatapuchahuani'ttza'
a'xni'ca’ namin hua'ma' chi'chini'. La' quit td'
iclacasqui'n que lej napatini'na'tit.

29 Quinta'timin, t'tza' lej makan natahui'layauj
nac ca'quilhtamacuj. U'tza' iccalthuaniyani'
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que huan a'nti ka'lhl ixpuscat cata'scujli Dios
hua'chilh ta' ixka'lhi. 30 T@' lej makan a'xni'ca’
nasputa hud'ma' quilhtamacuj. Tu'tza' makan
nacalhua'na'tit 1a' td'tza' makan napaxuhua'ya'tit
la' td'tza’ makan natamahua'na'nd'tit. U'tza'
calilé'capintit antd natdyani' para po'ktu.
31 Makapitzin a'ntin taka'lhi ixnegocioca'n,
pO'ktu tapastacmd'na huan negocio. Hui'xina'n
a'ntin kalhlaka'T'ya'tit, td' cala'tit hua'chi xlacan
porque chuxata xala' hua'mad' quilhtamacuj ta'
catitayani'lh para po'ktu.

32 TQ' iclacasquin que lej nacapata'layani'.
Huan chi'xcu' a'ntin tlna'j tapuchahua, xla' tze
cuenta natlahua xman a'nchi namakapaxuhua
huan Mapa'ksini'. 33 Pero huan chi'xcu' a'ntin
tapuchahuani'ttza' td' Xman pastaca Dios; na
pastaca antd xala' nac ca'quilhtamacuj ixpalacata

huan ixfamilia. La' cuenta tlahua a'mchi
namakapaxuhua huan ixpuscat. Chuntza' tapatu'

ixtapastacna'. 34 La' huan tzu'ma’jat a'ntin tiina'j
taptichahua o huan puscat antin td'tza' ka'lhi
ixkolu', i'tza' tzé cuenta natlahua a'nchi nalitlahua
ixtapuhuan huan Mapa'ksini'. LI'a'cnini'ni'cu'tun
Dios huak antanatlahuala' anta napastaca. Huan
puscat a'ntin tapuchahuani'ttza' td' Xman pastaca
Dios. Na pastaca antu xala' nac ca'quilhtamacuj
ixpalacata huan ixfamilia. La' na cuenta tlahua
a'nchi namakapaxuhua ixkolu'.

35 U'tza' iccahuaniyani' porque
iccamaktayacu'tunani'.  TQ' iccdhui'lini'cu'tunani'
catthua hua'chi a'xni'ca’ cachi'lakstokcan huan
cahuayujnu' pero iclacasquin que poO'ktu
natlahua'ya'tit antd Ilimakuan porque Xman
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tlokentaxtlicu'tuna'tit ixtapuhuan Dios.

36 Palh kalhatin chi'xcu' puhuan que tQ' tzey
porque tina'j taplchahua ixtzu'ma'jat porque xla'
ka'tla'tza'la' limakuantza' nataptichahua, catlahualh
anta lacasquin. Ta' tlahuama' talacle'i'.
Camapuchahualh ixtzu'ma'jat. 37 Pero palh
kalhatin chi'xcu' Ithui'linl't que td' namapuchahua
ixtzu'ma'jat 1a' puhuan que td' maclacasqui'n
natapuchahua ixtzu'ma'’jat, 1a' como tzé mapa'ksl
huan ixtzu'ma‘jat, t'tza' tzey. Ta' camapuchahualh.
38 Chuntza' huan t1 mapuchahua ixtzu'ma‘jat, tzey
tlahuama', 1a' mas tzey tlahua huan a'ntin tQ'
mapuchahua ixtzu'ma'jat.

39 Huan puscat talalh catimakxtekli ixkolu'
lthuan xla' hul'cus. Pero palh nini'ttza' ixkolu',
tzé natapuichahuapala, xman calalh kalhatin

chi'xcu' a'nt1 kalhlaka'l' ixtachihuin Dios. 40 Pero
quit icpuhuan que mas napaxuhua palh ta'tza'

natapuchahua. La' icpuhuan que chuntza'
quimasu'ni'lh huan Espiritu Santo.
8

Huan lthua't a'ntt ca'a’ksajul'can huan idolos

1 La' chuhua'j iccahuaniyani' ixpalacata huan
lthua't a'ntd ca'a'ksajul'cani't idolos. Hui'xina'n
hua'na'tit: “Quilthuakca'n machekxiyauj 1a'
lej ka'lhiyauj tapastacna”, hua'na'tit. Pero
quit iccahuaniyani: “Capastactit que lej ka'tla’
makca'tzican palh xman ka'lhican lhdhua'
tapastacna'”. Pero antid camaktayayani'
milthudkca'n, @'tza' lapaxqui'can. 2 Palh cha'tin
puhuan que lej ca'tzl catthua, xla' tina'j ca'tzl
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hua'chi tasqui'ni naca'tzi. 3 Pero palh kalhatin
paxqul' Dios, Dios ca'tzi palh xla' tapa'ksi con Dios.

41.a'ixpalacatahuanlihua't antl' ca'a'ksajul'cani't
idolos, quina'n ca'tzlyauj que huan idolo tQ'
lakahuan 1a' xman kalhatin Dios a'nt1 hut' 1a' xla’
xalakahuan. 5 Anan a'ntin camapacuhuican dioses
nac a'’kapun o nac ti'ya't. La' a'yuj huancan a'nan
lhGhua' dioses 1a' Ihithua' mapa'ksini'ni'n, ¢ pero
para quina'n hui' xman kalhatin quinDiosca'n
la' 1U'tza' a'nti xaTata'. Xla' cama'a'nanilh
ixlthudk catdhud. La' quinan hui'lana'uj para
namaka'tll'yauj 1a' na'a'cnini'ni'yauj. La' para
quinan hul' xman kalhatin Mapa'ksini' Jesucristo
13" xla" cacaxui'likd' ixlthudk catthua 1a&' quina'n
hui'lana'uj por ixpalacata.

7 Ta' taca'tzi hua'ma' ixlthuadkca'n a'ntin
takalhlaka''. Makapitzin tapuhuan que
tatlahua talacle'i' a'xni'ca’ tahua' quinit anta
li'a'ksajul'cani't idolos.  U'tza' tapuhuan como
xapi'la ixtataquilhputani' huan idolos a'xni'ca’
tana'j ixtakalhlaka?'. La' hasta chuhua'j chuntza'
tapuhuan que hua'ma' quinit ixla' huan idolo. La'
tahuan que tad' tzey palh hua'can como xlaca'n
tlna'j Xa'nca taca'tzl antan tzey la' a'ntan ta' tzey.
8 Huan quinit tQ' quincamaktayayani' na ixlacaplin
Dios. Palh na'icua’ catithua, t' maés tzey ictilalh na
ixlacapun Dios. La' a'yuj ti' ca'icua'lh catihua,
pero ta' a'chulda' ictilalh na ixlacapun Dios.
9 Maclacasquin cuenta natlahua'ya'tit antlin
tlahua'pa'na'ntit por ixpalacataca'n a'ntin tina'j
xanca takalhlaka'l para que t0' namatlahul'ya'tit
talacle'i' a'kalhatin. 10 Hui'x lej ca'tzlya' 1a' palh
nahua'ya'na’ a'mlha taquilhpatani'can 1idolos,
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tzélasd' nalaktzi'nani' kalhatin xatd'tin a'ntin
tlna'j Xa'nca ca'tzl antin tzey 1a' antan ta' tzey.
La' como hui'x lej ca'tziya', xla' nalthui'll nahua'
a'nti a'ksajul'cani't idolos a'yuj na'u'cxca'tzl que
tlahuama' talaclé'i'. 11 Chuntza' minta'tin antin
to' xa'nca kalhlakal, natlahua talacle'i'. La'
chuntza' natatonkopu ixpalacata a'ntid hui'x
tlahua'ya'. L&' Cristo nilh ixpalacata minta'tin.
121.a' chuntza' hui'x tlahuani'pa't talaclé'i' Cristo
a'’xni'ca’ mamakchuyl'ya' minta'tin ixpalacata antin
tzey la' antin td' tzey la' chuntza' matlahul'ya'
talacle'i'. 13 Por eso palh natatonkoptu kalhatin
quinta'tin por ixpalacata huan quinit a'nta icua’,
ta' maktin ictihua'lh quinit.

9

A'ntiin tzé ixtatlahua apOostoles

1 Ca'tziya'tit que quit apOstol 1a' quit libre. ¢Chu
ta' iclaktzi'ni't quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo? La'
quit iccamasu'ni'ni' a'nchi Dios quilimamaci'nI't
18" Q'tza' likalhlaka'T'tit. 2 A'yuj na ixlacapinca'n
a'makapitzin quit tQ' apdstol, pero hui'xina'n tula
catihua'ntit hua'chi xlacan. Como hui'xina'n
kalhlaka'T'tit a'xni'ca’ iccamasu'ni'ni' ixtachihuin
Dios, chuntza' litasu'yu que quit apostol.

3 Axni'ca’ qui'a'ksa'ncan, ictamaktaya 1a'
chuntza' iccakalhtl: 4 ¢Chu td' limakuan palh
naquintamahul' amnti iccamasu'ni'? 5 ¢Chu
tad' icka'lhi talacasqui' para na'ictlahua chu
a'cxtim hua'chi a'makapitzin apoOstoles a'xni'ca’
icmasu'yu ixtachihuin Dios?  Cha'tunu' nalé'n
ixpuscat a'xni'ca’' na'a'n chuxalha para namasu'yu
ixtachihuin Dios. Chuntza' tatlahua &'makapitzin
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apostoles 1a' huan ixta'timin Jesus 1a' na Pedro.
6 ¢Chu xman quit 1a' Bernabé tila iccamakxtekau;
naquincatamahul'yani'? ¢Chu maclacasqui'n
Xman quinan icscujauj para na'icmapalayauj
quilthua'tca'n? 7 A'ntl a'n ixpitropa, ¢chu td'
mapalacan? Antl cha'n pulactin tacha'ni' xla' tze
nahua' ixtd'ca't. A'ntl camaktaka'lha huan borrego,
xla' nahua' xaquinit. 8 A'ntd iccahuaniyani' ta'
Xman ixtapastacna'ca'n chi'xcuhui'n. Na chuntza'
huan na ixley Moisés. 9 Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'nlha huanican ley:
Td' cama'kankanu' ixbosal mi'animalh anta lac-
chi'ntama' huan trigo antu litlahuacan ha-
rina.

Namakxteka' nahua'. _ _
T@' xman por ixpalacata huan animal hualh Dios

chuntza'. 10 Na hualh 0'tza' por quimpalacataca'n
porque amntl cuxtu la' a'ntin cha'n chu a'cxtim
taka'lhima'na hasta a'xni'ca’' nalana'n 1a' natahua’
xatza'ktza'. 11 Palh quina'n iccamasu'ni'yani'
ixtachihuin Dios a'ntiin tayani' para p0'ktu, ¢chu
ka'tla' catihua palh naquilatad'i'yauj macsti'na’j
antd hui'xinan ka'lhiya'tit 1a' a'ntan td' tayani'
para po'ktu? 12 La' palh camalacpitzini'ya'tit
a'makapitzin ~ mimakalhto'ké'ni'ca'n, lthua'ca’
ixquilamalacpitzini'uyj quina'n. Quina'n mas
icka'lhiyauj talacasqui'. Pero quina'n td' maktin
iccasqui'ni'ni' para que i'xquilamalacpitzini'uj.
Mejor quina'n ictayani'uj ixlthuak para que ta'
na'anan nin tuntd' antin tzé nacamamakchuyl
huan a'nt1 natakalhlakal =xatzey tachihuin
ixpalacata Jesucristo. 13 ;Chu tQ' ca'tziya'tit que
a'ntin tamaktayana'n nac xaka'tla' ixlitokpanca'n
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israelitas xlacan natahua' anta limincanI't
nac litokpan? La' a'ntl natamaktayana'n nac

altar xlacan na natahua' macsti'na’j a'nta
a'’ksajul'nincani't nac altar. 14 La' hua'chilh
chuntza' huan makalhtd'ké'ni'. A'ntin tasca'tma'na
ixtachihuin Dios natamahul' a'ntin camasu'ni'ma’.
Chuntza' mapa'ksini'lh huan Mapa'ksini'. 15 Pero
quit tad' iccasqui'ni'ni'ta'ni' naquilamaxqul'yauj
antia icmaclacasquin. La' nin quit to'
iccatzo'knuni'ma'ni' para que natzucuya'tit
naquilamaxqui'yauj anta icmaclacasquin. Mejor
xa'icnilh 1a' td' naquimaklhtican quilika'tla'jca'tzin.
U'tza' iclika'tla'jca'tzi que td' maktin tasquini
naquilamaxqul'yauj nin tunta'.

16 Pues a'yuj icmasu'yu ixtachihuin Dios, tila
iclika'tla'jca'tzl porque chuntza' quilimamaci'ca.
La' icxantila palh td' na'icmasu'yu ixtachihuin
Dios. 17 Palh xa'icmasu'yulh ixtachihuin Dios
porque chuntza' quintapuhuan, quintapaxuhuan
ixlani't hua'chi quintatlaj. Pero maclacasqui'n
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios como 1'tza'
quilimamacii'ca. 18 sTuchti quintatlaj? U'tza'
hua'ma: Libre quit 1a' t0' iccamata'jlyani' a'xni'ca’
iccamasu'ni'yani' ixtachihuin Dios a'yuj tzé
xa'iccasqui'ni'ni' catithua.

19 Ta' iclaclé'ni' nin tintl'ya chi'xcu' 1la'
chuntza' nin tinti'ya chi'xcu' tzé naquimapa'ksl.
Chuntza' libre quit. Pero iclani't hua'chi
ixtasacua'ca'n ixlthuakca'n tachi'xcuhul't para
que naquintakaxmata a'xni'ca’ na'iccamasu'ni'
ixtachihuin Dios la' natakalhlaka'l'. 20 Na
ixlaclhpu'nancan israelitas quit iclata'kchokolh
hua'chi israelita para que natakalhlakaT'
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La' para antin tatlokentaxticu'tun antd huan
na ixley Moisés quit iclata'kchokolh hua'chilh
xa'ictlokentaxtcu'tulh amtd huan huan ley,
a'yuj quit icca'tzi que td' maclacasquin
na'ictlokentaxttt a'ntt huan huan ley. Chuntza'
tzélasd' na'iccamakalhlaka'’nl xlacan a'ntin
tatlokentaxtlcu'tun antd huan ixley Moisés.
21 Para a'ntin t0' talakapasa ixley Moisés quit
iclatad'kchokolh hua'chi xlaca'n.  Porque a'yuj
td' maclacasquin na'ictlokentaxtt a'ntd huan
ixley Moisés, maclacasqui'n na'ictlokentaxti
antd huan ixlimapa'ksin Cristo. La' chuntza’'
tzélasa' na'iccamakalhlaka'l’'ni ixtachihuin Dios
huan a'ntin t0' talakapasa ixley Moisés. 22 La'
na ixlaclhpunmanca'n xlacan a'ntin td' xanca
taca'tzl a'ntin tzey o antun ta' tzey, iclata'kchokolh
hua'chi xlacan para que tzé na'iccamasu'ni'
xlaca'n. La' tzelasd' na'iccamakalhlaka'l'nl
xa'nca. Hua'chi chuxatiya chi'xcu' iclata'kchokolh
para que natakaxmata antd icmasu'yuma'

la' natakalhlakal. 23 La' huak hua' tama'na
ictlahuama' para na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.

Chuntza' a'makapitzin naquintata'paxuhua porque
Dios lej quincalakalhu'man.

24 ;Chu t0' ca'tziya'tit a'ntin tatani nac tatu'jnu’
cuenta tatlahua a'nmchi natatujnun porque
xman kalhatin natlaja ixpremio? Chuntza'
natlahua'ya'tit. Lej ca'a'’kahuana'ni'tit Dios
para natla'ja'ya'tit. 25 A'ntin tanQcu'tun nac
tatujnu’ tasquini nalakto'ka' 1a' natasca'ja.
La' huan a'ntl natlaja, namaxqui'can lakatin
corona a'ntld palaj nascOhuan. Pero a'nta
naquincatamaxqul'yani' quina'n a'nti nalthui'liyauj
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natlahuayauj ixtapuhuan Dios, 0'tza' natayani'
para pO'ktu. 26 La' Q'tza' iclihui'lilh ictlahua
ixtapuhuan Dios 1a' iclthui'lilh na'ictlaja. Ta' chu
tlakaj iclihui'lilh ictlaja hua'chi a'ntin tucscu'tun
catithua 1a' xman lisno'ka xa''ni'. 27 Quit iclthui'lilh
ictlahua ixtapuhuan Dios 1la' quit icmapatini
quimacni' para na'ictlaja 1a' na'icmapa'ksl
quimacni'. Chuntza' td' napatle'ke que a'xni'ca’
lilhthua' na'iccamasu'ni' ixtachihuin Dios 1&' mani'
quit tala ictlokentaxtt antd ixtapuhuan.

10

Tu' tzey palh taquilhpititani'can idolos

1 Ta' iclacasquin que napatza'nka'ya'tit a'nta
capatle'keni'lh quimpapna'can a'ntin tatd'a'lh
Moisés. Ixlithuakca'n tastalani'lh huan poklhnu'
antia Dios camapu'lini'lh. La' ixlthuakca'n
tatétaxtulh huan nac mar a'nti mapacuhuican
Mar Spinenke'. 2 La' como xlaca'n tastalani'lh
huan poklhnu'la' xlaca'n catojon tatétaxtulh huan
nac mar, chuntza' U'tza' hua'chilh ta'a'kpaxli
antza' 1a' talalh 1'sca'txtunu'ni'n Moisés. 3 La'
ixlthudkca'n chu a'cxtim tahua'lh huan mana.
U'tza' huan lthua't a'nta Dios macamilh lakaliyan.

La' ixlThuakca'n chu a'cxtim taliko'tnilh huan Xcan
a'ntt Dios maxtulh huan nac chihuix. 4La'hua'ma’
chihuix hua'chi Cristo antl camaxqul'lh ixlthuak

a'ntd ixtamaclacasqui'n chu a'nlha na ixtejca'n.
> Pero a'yuj Dios xa'nca ixcamaktaka'lha, xlaca'n
ta' tamakapaxuhualh xla' 1a8' 0'tza' ixcalimap1'télha
huannac ca'lhpi'mpi'li' ti'ya't huan a'ntiixtanitélha.

6 La' hua' tama'na antin capatle'keni'lh quim-
papna‘can, huak quincatamasu'ni'yani' que ta'
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lej catilacasqui'uj a'ntan td' tzey hua'chi xlaca'n
lej talacasqui'lh. 7 Makapitzin de xlaca'n tatat-

zokostani'lh huan idolo. La' chuntza' tatzo'kni't
ixpalacataca'n a'ntin tatatzokostani'lh huan idolo:

Tachi'xcuhui't tatahui'lalh 1a' tahua'yalh 1a'
tako'tnulh.

La' a'xni'ca’ tahua'yanko'lh, tatzuculh
talakastana'n.

Ta' catitatzokostani'tit idolos hua'chi xlaca'n.
8 Makapitzin de xlaca'n tatlahualh talakalhi'n

1a' lakatin chi'chini' tanilh pu'xamatu'tun mil.

Ta' catitlahua'tit talakalhi'n hua'chi xlaca'n
tatlahualh. 9 Makapitzin de xlaca'n tamajiclhul'lh

Diosla' 0'tza' calilimaknilh huan lhtihua' lthua'. TQ'
catimajiclhul'tit huan Mapa'ksini' hua'chi xlaca'n
tatlahualh. 10 Makapitzin de xlaca'n talé'ksa'nli
Moisés 1a' milh huan angel anti maknini'n 1a'
camasputtko'lh. La' hui'xina'n, tQ' catitlahua'tit
hua'chi xlaca'n.

1 Ixlthuak a'ntt capatle'keni'lh xlacan hua'chi
limasca'tin para quinamn. La' tzo'kui'lica para
naquincatamaca'tziniyani' amnchi natlahuayau;j
quinamn antl hui'lana'yj a'xni'ca’ td' lej makan
nasputa hua'ma' quilhtamacuj. 12 Por eso huan
antin puhuan que tzey xla' 1a' td' natlahua
a'ntin tu' tzey, cuenta catlahualh. Chu lipaclhij
tzé natlahua talaclé'i'. 13 Chuxatt a'nta
napatle'keni'yani' para nalilaktzi'nani', 0'tza' chu
a'cxtim a'ntun tzé napatle'keni' a'cha'tin. La' tze
nalipahua'na' Dios porque xla' ta' catimakxtekli
nalilaktzi'nca'na' hasta que ta'tza' tayani'ya'. Xla'
namahuixcanlyani' para que natayani'ya' 1a'
chuntza' nalipataxtuya'.
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14 Iccatzo'knuni'ma'ni'  hua'ma'  porque
iccapaxqul'yani' hui'xinam. Cataxtunquitit de
antd ixla' idolos 1a' ta' titaquilhpatani'ya'tit.
15 Hui'xina'n tzén pastacna'nd'tit. Capuhua'ntit
meé'cstuca'n palh tzey o ti' tzey a'ntu iccahuaniyani'.
16 A'xni'ca’ hua'can Santa Cena, masta'yau;
paxcatca'tzl por a'ntin tojoma' huan nac taza.
La' quilthuakca'n Iiko'tn0j a'ntd ixtojoma'. La' 0'tza',
¢chu t0' huanicu'tun que quina'n ta'ta'a'cxtimiuj
huan Cristo a'nti maka'lh ixka'lhni'? La'
huan pantzi anta che'keuj 1a' hua'uj na 0'tza'
huanicu'tun que ta'ta'a'cxtimiuj huan Cristo
porque quilthudkca'n hua'uj ixmacni'. 17 La'
como Xman mactin pantzi antd malacpitzican,
chuntza' quilithuakca'n a'ntin tapa'ksiyauj con
Cristo quinan hua'chi chu lakatin macni' lauyj
porque quilihuakca'n hua'uj huanma' pantzi.

18 Capastactit a'nchin tatlahua huan a'ntin
camapacuhulcan israelitas. A'xni'ca tahua'
huan quinit a'nta lé'ksajul'nincani't nac altar,
ta'ta'a'cxtimi Dios porque huan altar ixla' Dios.
19 ¢Tuchti icmasu'yuma'? ¢Chu icuanicu'tun
que huan idolo ka'lhi ixtapalh o ixlé'ksajna'
huan idolo ka'lhi ixtapalh? 20 TQ' chuntza'
iccahuanini'. Iccahuanicu'tunani' que a'ntin
ta'a'’ksajul' huan idolo huan antin tad' israelitas,
xlaca'n ta'a'’ksajul'ma'na huan tan td' tzeya 0'ni'n
a'ntd camapa'kst huan ko'ti'ti'. Ta' ta'a'’ksajui'ma'na
Dios. La' quit td' iclacasqui'n nata'ta'a'cxtimi'ya'tit
huan ko'ti'ti'. 21 Palh xa'nca kalhlaka'T'ya'tit, tila
catipuko'tnu'ntit huan ixtazacam Mapa'ksini' nac

huan Santa Cena 1&' na ixtazaca'n huan idolos.
Nin tula catihud'yantit na ixmesa Mapa'ksini' nac
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huan Santa Cena la' na na ixmesacan huan
idolos. 22 ;Cha tzélasd' majiclhulcu'tuna'tit huan

Mapa'ksini'? Quina'n ta' lthua'ca' mapa'ksini'nauj
que xla'.
Nacapastacauj a'makapitzin

23 Tzé tlahuacan chuxati catdhud pero
makapitzin catohua td' tzey. Tzeé tlahuacan
chuxatt catihud pero amnan catihud antion ta'
camaktaya antin takalhlakal ixtachihuin Dios.
24TQ' catipuhua'ntit po'ktu: “¢Tuchli més tzey para
quit?” Na napuhua'na'tit: “¢Tuchli mds tzey para
a'cha'tin?”

25 A'’xni'ca’ tamahua'ya' quinit nac litamauj, ta'
catikalhasqui'ni'ni' palh a'ksajul'cani't idolo. Tzé
nahua'ya' 1a' td' a'chi' catipu’hua'nti. 26 Porque
Dios tlahualh huan quilhtamacuj 1&' ixlthuak a'nta
a'nan hua'tza'.

27 Palh kalhatin mi'amigo tad' kalhlakaTl
ixtachihuin Dios 1a' kantayayani' 1a' palh
pincu'tuna’ na ixchic, cahua't chuxatd anta
namaxqul'ca'na'. La' td' cakalhasqui'ni'ni' palh
a'ksajul'cani't huan idolo. 28 Pero palh kalhatin
ixuanini: “Hua'ma' quinit 1é'ksajul'cani't idolo”, tQ'
catihua't por ixpalacata a'ntl maca'tzini'ni'. Cho'la
xla' puhuan que tala hua'can. Hui'x ca'tziya'
que td' a'chl' nala'ya' palh nahua'ya’; pero anti
maca'tzinini', xla' td' ca'tzl. 29 U'tza iclithuanini' que
ta' cahua't por ixpalacata a'ntl maca'tzinlyani'.

Kalhatin tzé nakalhasqui'nini'n: “¢A'chl' cuenta
xa'ictlahualh a'ntd puhuan a'cha'tin ixpalacata
antin tzey 1a' a'ntin td' tzey a'xni'ca’ quit
ictlahuacu'tun catithua? 30Palh pi'la na'icmaxqur'
paxcatca'tzl Dios a'xni'ca’ na'icua’ chuxatiya
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catthud, ¢a'chl' quilé'ksa'ncan ixpalacata anta
iclimaxqui'ni't paxcatca'tzl Dios?” Chuntza'
tzé nakalhasqui'nini'n. 31 Chuntza' chuxata
anti natlahua'ya'tit, 0'tza'" natlahua'ya'tit
para que a'makapitzin natamaca'tanl Dios.
A'xni'ca’ hua'ya'mpa'na'ntit 1a' a'xni'ca’
ko'tnu'na'tit, natlahua'ya'tit para que a'makapitzin
natamaca'tanl Dios. 32 Ta' titlahua'ya'tit nin
tuntd' antin tzé nacamamakchuyl israelitas
nin griegosnu' nin xlacan a'ntin tata'tapa'ksl
con Dios. 33 La' quit iccalimakapaxuhuacu'tun

ixlthudkca'n tachi'xcuhul't chuxatia ictlahuama'.
TQ' icputzama' xman a'ntin tzey para quit; na

icputzamd' a'ntun tzey para a'makapitzin para
que tzé natakalhlakaT ixtachihuin Dios 1la'
nacamaputaxtlican.

11
1 Caquilamaksca'tui chu a'cxtim hua'chi quit ic-
maksca'tli Cristo.

Ixpalacata huan puscan a'nlhan tlt'can

2 Chuhua'j quinta'timin, lej tzey a'nchi
hui'xinan quilapastacauj 1a' tlokentaxtuiya'tit
a'ntd iccdmasu'ni'ni'ta'ni'. 3 La' iclacasqui'n que
naca'tziya'tit que Cristo camdapa'ksl cha'tunu'
chi'xcu'; 18" huan a'nti xakolu' mapa'ksl ixpuscat;
18' Dios mapa'ksl Cristo. 4 A'xni'ca' huan chi'xcu'
kalhto'ka'ma' o lichihulna'ma' catihua a'ntd Dios
masu'ni'lh 1a' palh td' ta'kxtu ixta'knu', xla' td'
a'cnini'ni' iXMapa ksini'. > A'xni'ca huan puscat
kalhto'ka'ma' o lichihulna'ma catihua a'nti Dios
masu'ni'lh, tasquinl natamiutlapa. Palh ta'
natamutlapa huan puscat, tamaxani' xa'cstu 1a'
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chu a'cxtim hua'chilh tamtxui'ca, ¢ Palh kalhatin
puscat td' tamutlapacu'tun, cakoksitca; 1la' como

limaxana' takoksita o tamuxui'ca huan puscat,
catamitlapalh. 7 Por ixpalacata a'ntiin tlahua huan
chi'xcu', tzé namaka'tl'can Dios 1a' por ixpalacata
antin tlahua huan puscat, na'a'cnini'ni'can

ixkolu'. 8 Dijos td' tlahualh chi'xcu' de huan
puscat, pero litlahualh puscat ixtapacha'xta huan

chixcu'. 2 Chuntza' Dios tu' tlahualh chi'xcu'
por ixpalacata puscat pero tlahualh puscat por

ixpalacata chi'xcu'. 10 U'tza' litasqui'nl que huan
puscat natamutlapa. Chuntza' a'cnini'ni' ixkolu'
1a' huan d4ngeles. 11 Pero na ixlacapin Dios,
huan chi'xcu' 1a' huan puscat chu a'cxtim, 1a'
talamaclacasqui'n cha'tunu'. 12 Huan xapi'la puscat
Dios maxtulh de na ixtapacha'xta huan chi'xcu'1a'
chuhua'j xachi'xcu' ska'ta’ lacatuncuil por puscat.
L'a' Dios, xla' ma'a'nanilh ixlthuak catihua anta
a'nan.

13 Hui'xina'm meé'cstuca'n calihui'll'tit. iCha
puhuama'tit mini'ni' palh huan puscat
nakalhtd'ka'la' td' mutlapacan? 14 ;Chu tQi' limaxana'
palh pulhma'n ixya'j huan chi'xcu'? 15 La' huan
puscat lika'tla'jca'tzl ixya'j xapulhma'n. U'tza’
litamuitlapa. 16 Palh cha'tin 18'ksa'ncu'tun ixpalacata
huan tamutlapacan, nahuaniya'tit:  “Quina'n
iclismaninI'ta'uyj que huan puscan natatamutlapa
a'xni'ca' takalht0o'ka'ma'na”, nahuaniya'tit. La'
chuntza' lismanican chuxalha maca'tanican Dios.

Tlahuaca a'ntiin tit' limakuan nac huan Santa
Cena

17 Chuhua'j iccalacaquilhnlyani' 1a' ixpalacata
hua'ma':  A'xni'ca' takestoka'tit, tlahua'ya'tit
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antin td' limakuan 18" a'ntan ta' lalimaktaya'ya'tit.
18 Xapu'la iccahuaniyani' que quihuanica que
a'xni'ca’ takestoka'tit, hui'xina'n talacpitziya'tit na
milaclhpunancamn. La' macstina'j ickalhlaka'T'
a'ntin tahuan. 19 Porque tzélasa' maclacasqui'n
natalacpitziya'tit para que chuntza' natasu'yu
ticht stu'ncua’ tamakapaxuhua Dios. 20 A'xni'ca’
takestoka'tit, tasu'yu palh tad' hua'pa'na'ntit
ixCena huan Mapa'ksini'. 21 Porque p0'ktu
a'xni'ca’ hui'xina'n hua'ya'tit, cha'tunu' palaj
tayaya'tit milthua'tca'n a'ntii Iita'na'tit. La' chuntza'
kalhatin a'ntin td' ka'lhi, xla' natzi'ncsa 1a'
a'kalhatin naka'sa 1a' hasta naka'chi. 22 ;Chu tQ'
ka'lhiya'tit minchiccan a'nlha tzé nahua'ya'na'tit
1a' nako'tnii'na'tit? TQ' tzey a'nchi tlahua'pa'na'ntit
porque chuntza' camaka'nd'tit huan a'makapitzin
antin takalhlakal 1a' tatakéstokn't. La'
camamaxa'nl'ya'tit huan a'ntin ta' taka'lh1
ixlthua'tca'n. ¢Chichi na'iccahuaniyani' que lej tzey
a'nchitlahua'ya'tit? Tt' icticihuanini', nin maktin.

Ixpalacata huan ixCena huan Mapa'kstni'
Mt.26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20
23 Quit iccamasu'ni'ni' a'ntd quimasca'tilh huan
Mapa'ksini' 1a' 0'tza' hua'ma'. Mani' huanma' tz1'sa
a'’xni'ca’ ixmacamastd'ma'ca para namaknican,
huan Mapa'ksini' Jesus tayalh pantzi a'xni'ca’
ixtahua'yama'na. 24 La' masta'lh paxcatca'tzl para
huan pantzila' che'kelhla' malacpitzilh 1a' cahuanilh
I'sca'txtunu'ni'n:
Cate'tit1a' cahua'tit.
Hua'ma' quimacni' antt icmacamasta' por
mimpalacataca'n.
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Nahua'ya'tit chuntza' hua'chi hua'yauj chuhua'j
para naquilalipastactélhayauj.

25 La' chu a'cxtim tlahuani'lh huan taza a'xni'ca’

tahua'yanko'lh. Tayalh 1a' masta'lh paxcatca'tzi 1a'

cahuanilh:

A'nth tojoma' nac hua'ma' taza 0'tza' xasasti' ix-
tamalacniin Dios Iitaxtu a'nta lilacaxtlahuaca
quinka'lhni'.

Napuko'tni'nd'tit chuntza' hua'chi puko'tni'nauj
chuhua'j para naquilalipastactélhayauj.

Chuntza' cahuanilh. 26 Makatunu' nahua'ya'tit

chuntza’ hua'ma' pantzi 1a' napuko'tni'na'tit

chuntza' hua'ma' taza, namalacstii'nca'tit a'nchi
nilh huan Mapa'ksini' por quimpalacataca'n.

Chuntza' catlahua'tit hasta a'xni'ca’ nataspi'ta

huan Mapa'ksIni'.

A'ncht limakuan hua'can huan Santa Cena

271.a' chuxati nahua' hua'ma’' pantzi 1a' chuxati
napuko'tnin hud'ma' taza, catlahualh a'nchin
tasqui'ni. U'tza' huanicu'tun que tasqui'ni que
xa'nca nalata'kchoko na ixlacapun Dios. La' palh
td', nalakmaka'ncan ixmacni' 1a' ixka'lhni' Jesus.
28 Maclacasqui'n que cha'tunu' a'ntl nahua' huan
pantzi 1a8' naptko'tniin huan taza pu'la napuhuan
palh xa'nca lata'kchokoma' na ixlacaptn Dios. La'
palh t@', pa'la casqui'nli tamasputiin 1a' chuntza'
tzé nahua' huan pantzi 1a' tzé napuko'tnin
huan taza. 29 Porque huan a'ntl nahua' huan
pantzi la' napuko'tnin huan taza 1&' palh ta'
machekxl antin tlahuama', xla' makstatlahuacan
xa'cstu. Xla" td' ca'tzi que hua'ma' lthua't
hua'chi ixlaktapalh ixmacni' 1a' ixka'lhni' huan
Mapa'ksini'. Hui'xina'n td' cuenta tlahua'ya'tit
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antd huanicu'tun ixCena huan Mapa'ksini'.
30 U'tza' lhthua' na milaclhpu'nanca'n ti'
lactli'hui'qui 1a' G'tza' tali'l'tza'ca'n 1a' &'makapitzin
tanilh. 31 Palh quina'n ixpuhuduj: “¢Cha xa'nca
iclatla'huan naixlacapun Dios o ta'?” palh chuntza'
ixpuhuduj, td' ixquincatacastigarlini'. 32 Dios
cuenta quincatlahuayani' 1a' quincacastigarliyani'
para que nasca'tauj. La' chuntza' td' cati'a'uj nac
pupatin hua'chi xlacan a'ntin td' takalhlaka'T
ixtachihuin Dios.

33 Quinta'timin, a'xni'ca’ natakeéstoka'tit para
nahua'ya'na'tit, tQ' palaj nataya'ya'tit milthua'tca'n.
Cha'tunu' cacaka'lh1'tit a'makapitzin. 34 Palh tzi'ncsa
kalhatin, cahud'yalh pu'la na ixchic. La' chuntza'
ta' natlahua'ya'tit antd me'cstuca'n nalilacll'pina'tit
a'nlha takestokcani't. La' a'makapitzin catihua
na'iccalacaxtlahua a'xni'ca’' na'ica'nacha'.

12

Huan ixlt'a'ksajna' Espiritu Santo a'ntiin camaxqul’
cha'tunu’ chi'xcuhut'n

1 Chuhua'j iclacasqui'n naca'tziya'tit ixpalacata
huan I1'a'ksajna' a'ntt masta' huan Espiritu Santo.

2 Ca'tziya'tit que a'xni'ca’ tiina'j ixkalhlaka'l'ya'tit
ixtachihuin Dios, ixcata'a'kxokoyani' 1a' chuntza'
ixcatalimaxtuyani' huan na ixtej Dios para natat-
zokostani'ya'tit idolos. Hua'chilh ixsa'pini'ta'ntit
para naca'a'cnlni'ni'ya'tit huan idolos a'ntun tala
caticamaktayani'. 3 Iccamasca'ticu'tunani' que huan
a'ntl ka'lhi ixEspiritu Dios tula catilakapalalh ix-
taculni' Jesus. La' palh td' ixmasu'ni'lh huan
Espiritu Santo, nin tint1' tzé ixualh que Jesus xla'
0'tza' Mapa'ksini'.
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4 Xtunc ixlr'a'’ksajna’ cha'tunu' chi'xcu' pero
xman kalhatin Espiritu Santo a'ntl camaxqui'ko'lh.
5 La' xtunc ixtascujut cha'tunu' pero Xman
kalhatin quiMapa'ksini'ca'n a'ntl scujni'ma'nauj.
6 Xtunc a'nchi cha'tunu' tata'scuja Dios pero
mani' Dios antl masu'yu ixlimapa'ksin a'xni'ca’
chi'xcuhui'n tata'scuja. 7 Tasu'yu que huan
Espiritu Santo camaxqul' ixlimapa'ksin cha'tunu'
para natamaktaya a'makapitzin. 8 Kalhatin xa'nca
ca'tzl anchi namastii'nca a'nti stu'ncua’ ixpalacata
Dios 1a' a'nchi Dios lacasqui'n nalata'kchokoyau;.

La' a'kalhatin Xamca ca'tzl anchl namast'nca
a'nlha jicslthua' na ixtachihuin Dios. Pero anti

camasca'tilh cha'tunu', xman kalhatin la' mani'
U'tza' huan Espiritu Santo. 9 Ixpalacata huan
Espiritu Santo kalhatin lej lipahuan Dios a'xni'ca’
tlahua oracion 1a' ca'tzi que Dios namaxqul'
antd squi'ni'. La' ixpalacata Espiritu Santo
a'kalhatin tzé nacamatzeyl huan T1'tza'ca'ni'n.
10 Kalhatin tzé natlahua 1é'cnin 1a' a'kalhatin lej

tzé nahuan a'ntd Dios maca'tzinilh. Akalhatin
huampala tzé naca'tzi xa'nca tichtt camachihulni

a'makapitzin, palh huan Espiritu Santo o palh
huan tlajana'ni'n. A'kalhatin tzé nachihuina'n
xtunc tachihuin a'ntin td' maktin chihuina'ni't.
La' a'kalhatin tzé namachekxl a'ntd_huanicu'tun
huan xtunc tachihuin. 11 Ixlthuak hua' tama'na
catthua ixtascujut ixEspiritu Dios. La' chu a'nchi
lacasquin huan Espiritu Santo chu chuntza'
camasu'ni' cha'tunu' anta natatlahua.

Quilthuakca'n a'ntin kalhlaka't'yauj hua'chilh chu
lakatin macni’
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12 Kalhatunu' chi'xcuhui'n xman lakatin

ixmacni'ca'n. La' lhthua' xalacpitzin ka'lhi
quimacni'‘can  hua'chi  quimacancan 1la'
quilakastapunca'n 1a' quintojoncan. Pero

ixlthuak hua' tama'na chu lakatin quimacni'ca'n.
La' na chuntza’ quinan lani'tayj hua'chi
xalacpitzin ixmacni' Cristo. 13 Quilthuakca'n
a'ntin kalhlakaT'yauj ixtachihuin Dios, quinan
lan1'tauj hua'chi chu lakatin macni' a'xni'ca’ Dios
quincamaxqui'ni' Espiritu Santo.  Quilthuakca'n
a'yuj israelitas o griegosnu' la' a'yuj xatatamau;
tasdcua' o0 t' tasacua', quilithuakca'n a'ntin
kalhlaka'lyauj chu lakatin lani'tauj a'xni'ca’
maklhtini'uj huan Espiritu Santo.

14 Tapalhthua' xalacpitzin quimacni'can. T
xman ka'lhlyauj quimacancam. Na ka'lhiyauj
quintojoncan 1a' qui'aka'xko'lhcan para
natalakd' chu lakatin macni'. 15 Palh ixuanli
huan tojon: “Quit t0' ixmacan hua'ma' macni' 1a'
chuntza' quit ta' ixla' huan macni”, chuntza' t@'
stuncua'. A'yuj chuntza' ixuanli, pero ixla'cus
huan macni'. 16 La' palh ixuanli huan a'ka'xko'lh:
“Quit td' ixlakastapun hua'ma' macni'la' chuntza'
quit td' ixla' huan macni”, chuntza' ti' stu'ncua'.
A'yuj chuntza' ixuanli, pero ixla'cus huan macni'.
17 ¢Chichtt ixkaxmatui palh xman ixka'lhiu;
quilakastapuncan? L&' ¢chicht ixliquincalana'uj
palh quimacni'can hudk a'ka'xko'lh ixlalh?
18xlakta quimacni'ca'n chu anchi Dios catlahualh.
La' xla' cacaxtlahualh chu anchi xla' lacasqui'lh
con ixlthuak huan xalacpitzin. 19 Palh huak
quimacni'can ixlalh cahua xman lakatin
xalacpitzin hua'chi a'’ka'xko'lh, ¢chicht ixlitaxtucha'
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lakatin macni'? 20 Chuntza' lhithua' ixlacpitzin
quimacni'ca'n pero xman lakatin macni' lani't.

21 Chuntza' huan lakastapun tila catihuanilh
huan macan: “Hui'x t@' icmaclacasquinani”. La'
nin huan a'kxak tala catihuanilh huan tojon:
“Hui'x td' icmaclacasqui'nani”. 22 A'yuj td'
a'cxtim tasu'yu ixlitli'hui'qui lakatunu' xalacpitzin
quimacni'can pero chu a'cxtim tatasqui'ni
cha'tunu'. 23 Hul' na quimacni'ca’n a'nlha to'
limakuan tasu'yu. La' xa'nca lhaka'nanauj po'ktu.
Chuntza' xa'nca maktaka'lhauj 1a' a'cnini'ni'yauj
a'nlha limaxana' tasu'yu. 24La' a'nlha tQ' limaxana'
tasu'yu, ta' lej cuenta tlahuayauj. La' Dios
xanca caxtlahualh ixlthudk quimacni'can para
que na'a'cnini'ni'yauj anlha huancan que ta' lej
tasqui'ni. 25 La' tila camaxtunquican xalacpitzin
quimacni'ca'n pero huan xalacpitzin talamaktaya.
Chuntza' quintojoncan la' quimacancan la'
quilakastapunca'n talamaktaya. 26 La' a'xni'ca’
tatakahul' quintojoncan o quimacanca'n,
ixlthuak quimacni'ca'n tata'patini'n. La' palh
na'a'cnini'ni'can quintojoncam o quimacancan,
tata'paxuhua ixlthuak quimacni'ca'n.

27 Chuhua'j hui'xinan hua'chi xalacpitzin
ixmacni' Cristo 1a' maclacasquin cha'tunu'
nalamaktaya'ya'tit. Cha'tunu' ka'lhi'ya'tit
mintascujitca'n. 28 La' kalhatunu' a'ntin
takalhlaka'l ixtachihuin Dios, xla' camaxqul'lh
chd'tunu' ixtascujutca'n. Xapi'la Dios cahui'lilh
makapitzin ixli'apOstolca'n a'ntl mas ixtatasquini
1a' ixlimaktu' cahui'lilh ixlIi'a'cta'sana'ni'nca'n 1a'
ixXlimaktu'tun cahui'lilh ixlimakalht0'ké'ni'nl'nca'n.
Na Dios cahui'lilh a'makapitzin a'ntin tz€ natatlahua
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le'cnin  1a' cahui'lillh a'makapitzin  a'ntin  tze
natamatzeyl 1'tza'ca'nl'n. Na a'makapitzin cahui'lilh
para natamaktayana'n 1a' a'makapitzin cahui'lilh
para natala xapuxcu' huan a'ntin takalhlakaT'.
La' cahui'llh huampala a'makapitzin a'ntin
tzé natachihulna'n xtunc tachichuin. 29 ;Chu
ixlthuakca'n talani't apOstoles? ¢Chu ixlthuakca'n
talani't a'cta'sana'ni'n? ¢Chu ixlthuakca'n talani't
makalhtd'ké'ni'n'n? ¢Chu ixlthuakca'n natatlahua
le'cnin? Ta' maktin nala chuntza'. 30 La'
ixlthuakca'n tala natamatzeyini'n. La' ixlthuakca'n

tala natachihuina'n xtunc tachihuin. L&' nin
ixlthuakca'n ttlalh catitahualh a'ntd huanicu'tun
huan xtunc tachihuin. 3! Lej caputza'tit anchi

naka'lhi'ya'tit huan Ii'a'ksajna' a'ntt mas tzey. La'
na'iccamasu'ni'yani' ant scananca' mas xatzey.

13

Ixpalacata huan tapaxqui'n

1 Palh ixchihulna'uyj tapalhtthua' tachihuin
1a'" nd hua'chi éangeles tachihuina'n, chu tlakaj
ixtlahuduj palh ta' ixcapaxqui'uyj a'makapitzin.
Quintachihuinca'n  talani't hua'chi  licd'n
antd xman sad'nan 0 ma'katzincsini'n palh ta'
capaxqul'yauj a'makapitzin. 2 La' a'yuj xa'nca
ixlimastl'neni'uj ixtachihuin Dios por ixlimapa'ksin
Espiritu Santo, 1a' a'yuj ixmachekxiuj huan
tapastacna' antun tatze'kni't, 1a' palh ixca'tziko'uj
tapalhthua' catthua, 0'tza' ti' ixquincamaktayani'
nin tuntd' palh tQ' ixcapaxqul'uj a'makapitzin.
La' huampala palh lej ixlipahuduj Dios 1a'
ixca'tzluyj que tzé 1'squi'ni'yj que camalacsijli
lakatin késtin 1a' ixtalacsijli, tuntt' quintapalhca'n
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palh td' ixcapaxqul'uj a'makapitzin. 3 Palh
ixcasta'ko'yj ixlthuak a'nta ka'lhlyauj para que
ixcamalacpitzini'uyj antin casputni' ixlthua'tca'n 1a'
palh ixmacamastda'uj quimacni'can para que
naquincatalhcuyuyani', chu tlakaj ixtlahuauj hua'
tama'na palh ta' ixcapaxqul'uj a'makapitzin.

4 Huan a'ntl capaxqul' a'makapitzin lej
natayani' lhthua' 18" t0' na'a’kcha'n. Xla' lej
nalakalhu'manini'n 1a' t0' a'cht' catipuhualh a'yuj
a'makapitzin mds taka'lhi. Na xla' td' ka'tla'jca'tz1
1a' t@' ixa'cstu napuhuan palh lej tzey xla'. > Huan
a'ntl lej capaxqul' a'makapitzin tQ' natlahua antan
td' limakuan nin tQ' lej nacalakla Ihthua' catdhua
Xman para U'tza' ixa'cstu. Xla' td' palaj na'a'’kcha'n
1a' td' natapalana'ni'cu'tun anta tlahuani'cani't
a'ntin ta' tzey. 6 Na xla' ti' nalipaxuhua a'xni'ca’
tlahuacan a'ntin td' tzey pero nalipaxuhua
a'xni'ca' tlahuacan a'nti xatzey. 7 Huan a'nti
capaxqul' a'makapitzin, xla' natayani'kd' chuxata
napatle'keni'. La' napuhuan que tzey a'makapitzin
1a' t0' palaj naca'a'ksa'ncu'tun. Xla' napuhuan
que a'calistdn natatlahua a'ntun tzey. La' a'yuj
napatini'n, pero ti' catimakxtekli nacapaxqul'
a'makapitzin.

8 Huan tapaxqul'n ti' maktin catisputli. Nasputa
ixtachihuin huan a'ntl mastl'nca ixtachihuin
Dios. Na natasputa huan tapalhthua' tachihuin
a'ntld anan nac quilhtamacuj. Nasputa ixlthuak
a'ntd chi'xcuhul'n tzé nataca'tzi. 9 Porque tQ'
ketz1 a'nchi ca'tziyauj chuhua’j 1a' ta' ketz1 a'nchi
masti'ncauj chuhua'j ixtachihuin Dios. 10 Namin
lakatin chi'chini' a'xni'ca’ naca'tziko'yauj ixlthuak
la' a'xni'ca’ t0'tza' namaclacasqui'nauj anta
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ca'tziyauj chuhua’j la' antan ta' ketzl.
11 A'xni'ca’ ti'ma‘jcus kahua'chu xa'icuant't,

hua'chi ka'hua'chu xa'icchihuina'n. La' hua'chi
ka'hua'chu xa'icpuhuan 1a' xa'icpastacna'n.

A'xni'ca’ ictachi'xcuhul'lh, icmakxtekli a'nchi
xa'icuani't quilika'hua'chu. 12 Chuhuaj ta'
xanca lakapasauj Dios, xman hua'chilh
ixlaktzi'nui ixmaspilek nac slamama lica'n.
Namin lakatin chi'chini' a'xni'ca’ nalaktzi'nauj
Dios calacan. Chuhua'j macsti'na’j ca'tziyauj
anchi huani't Dios; pero a'xni'‘ca® namin
huanma' chi'chini, nalakapasauj Dios hua'chi
xla' quincalakapaskd'yani'. 13 Chuntza' lakatu'tun
catihua a'ntin tasqui'ni para po'ktu la' Q'tunu'n
hua' tama'na. Tasqui'ni nalipahuanauj la'
nakalhlaka'lyauj Dios; tasqui'ni napuhuanauj
que Dios natlokentaxtli antd huani't; 1a' tasqui'ni
nacapaxqul'yauj a'makapitzin. Pero anta lthua'ca'
tasqui'ni, 0i'tza' capaxqul'yauj a'makapitzin.

14

Ixpalacata chihutna'ncan huan xtunc tachihuin

1 Calé'capintit a'nchi nacapaxqul'ya'tit
a'makapitzin 1a' lej calacasqui'ntit huan Ii'a'ksajna’
antd mastda' huan Espiritu Santo. Lakatin
ini'a'ksajna a'ntd masta' huan Espiritu Santo, 0'tza'
tzé xa'nca mastl'nccan ixtachihuin Dios. Lihua'ca'
calacasqul ntit hud'ma'l1'a'ksajna’ que a'makapitzin.
2 A'xni'ca’ kalhatin chihulna'n xtunc tachihuin
antin td' sca'tni't, xla' xman ta'chihulna'ma’
Dios 1a' td' catd'chihulna'md' chi'xcuhul'n
como tintl' namachekxl. Huan Espiritu Santo
machihulnl pero tintl' ca'tzl antd huanicu'tun.
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3 Pero a'ntl mastl'nca ixtachihuin Dios por
ixlimapa'ksin Espiritu Santo, xla' catd'chihulna'n
chi'xcuhul'n para nacamasu'ni' 1a' nacamaktaya 1a'
nacamahuixcanl. 4 Anti chihuina'n xtunc tachihuin
a'ntin td' sca'tni't, 0'tza' Xman tahuixcani ixa'cstu.
Pero a'ntl mastd'nca ixtachihuin Dios, u'tza'
camahuixcani ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'T'.

> Iclacasqui'n que milthudkca'n ixchihuina'ntit
xtunc tachihuin a'ntin td' 1'sca'tni'ta'ntit. Pero
lthua'ca' iclacasqui'n ixmastl'nctit ixtachihuin
Dios. Lihua'ca' tasqui'nl huan anti masti'nca
ixtachihuin Dios que a'ntl xman chihulna'n Xtunc

tachihuin 1&' tala nahuan amntd huanicu'tun
huan xtunc tachihuin. Xman palh tzé nahuan

anti huanicu'tun huan tachihuin 1a' chuntza'
nacamaktaya ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'l,

xman chuntza' tzey palh nachihuina'n xtunc
tachihuin a'ntiin tQ' sca'tni't. 6 Palh na'ica'nacha'
1a' icchihulna'n xtunc tachihuin, ¢chichi
na'iccalimaktayayani'? Palh td' na'iccihuaniyani'
a'nta Dios quimasu'ni'lh 0 anta icca'tzl ixpalacata
Dios, ¢chichll na'iccalimaktayayani'? La' palh ta'
na'iccamasti'ncni'yani' ixtachihuin Dios o palh ta'
iccamasu'ni'yani', ¢chichli na'iccalimaktayayani'?

7 A'xni'ca’ skoli'can 13' axni'ca’ sla'’knancan,
kaxmatauj a'nchi sd'nan. Pero palh td' xa'nca
skoli'can, tila machekxican. & La' palh ti' xa'nca
skolican con huan trompeta, huan tropa
td' catimachekxilh la' ta' catita'kaqui'lh la' ta'
catitacaxli paranalata'la. °La' chuntza' hui'xina'n.
Palh tula kaxmatcan xa'mca mintachihulnca'n,
échicht nalimachekxican? Nala hua'chi palh
xman nachihuina'nad'tit ca'i'ni'n. 10 Tapalhihua'
tachihuin chihuilna'ncan nac ca'quilhtamacuj 1a'
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cha'tunu' machekx1 a'nta ixtachihuin. 11 Pero palh
tala icmachekx1 ixtachihuin a'kalhatin, quit iclan1't
hua'chi makatiyati' para xla' 1a' xla' makatiyati'
para quit. 12La' hui'xina'n como lej calé'capina'tit
huan tama'nal1'a'ksajna' a'ntd masta' huan Espiritu
Santo 1a' calacasqui'ntit que nacamaxqul'yani'
huan tama'na li'a'ksajna' amtd mdas xatzey. La'
0'tza' a'ntll camahuixcani a'ntin takalhlaka'T'.

13 Chuntza' huan a'ntl nachihuina'n xtunc tachi-
huin a'ntin tQ' sca'tn1't, casqui'ni'lh Dios para que
tzé namasu'yu antd huanicu'tun. 14 Palh xtunc
quintachihuin a'xni'ca’ ickalhto'ka'ma', xman
quilica'tzin machekxl. TQ' scujma' quintapastacna'
la" nin tintl' icmaktayama'. 15 ;Chichl nalila?
Na'iclikalhto'ka' quilica'tzin 1a' na na'iccamascuju
quintapastacna' para que na'iccamaktaya huan
antin takaxmatma'na. Na'iclitll' quilica'tzin 1a'
na na'iclitll' quintapastacna' para natamachekxl
huan a'ntin_takaxmatma'na. 16 Palh chihuina'na'
xtunc tachihuin a'xni'ca’ masta'ya' paxcatca'tz,
xXman milica'tzin maca'tanima' Dios, 1a' 'makapitzin
tala tamachekxi. La' ;chicht tzé nalthuan catihua:
“Amén”, palh tala machekxi a'mttd huani'ta'?
17 Hui'x xa'nca maxqul'pa't paxcatca'tzli Dios pero
t0' maktaya'ya' a'cha'tin. 18 Quit tzé icchihuina'n
xtunc tachihuin antan td' icsca'tnl't. La'
icmaxqul' paxcatca'tzl Dios que quit lthua'ca
tzé icchihuina'n xtunc tachihuin que chuxatl
na milaclhpunanca'n. 19 Pero a'nlha tatakéstoka
huan a'ntin takalhlaka'l', mejor xa'icchihuina'lh
macstina'j tachihuin antd machekxican 1a' a'nta
nacamasca'tl que lhtthua' xtunc tachihuin a'ntin
tQ' catitamaktayalh a'cha'tin.
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20 TQ' catipuhua'ntit hua'chi camana' a'ntin
td' tamachekxl; pero napuhuana'tit hua'chi
lakska'td'n a'ntin tuna'j taca'tzl tatlahua anta
ko'hua'jua'. Pero a'xni'ca’ pastacpa'na'ntit,
capastacna'ntit hua'chi chi'xcuhui'n porque
xlaca'n taca'tzl a'ntd mas tasqui'ni. 21! Tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios que Dios hualh chuntza:
Na'iccata'chihuina'n hua' tama'na israelitas.
Na'iccamacamin huan a'ntin tapatin ixtachihuinca'n

1a' a'nti makatiyati'n.
La' quit na'iccamachihulni.
La' nin chuntza' td' quintita'a'’kahuana'ni'cu'tulh
hud' tama'na israelitas.

22 1La' chuntza' a'xni'ca’ chihulna'ncan xtunc
tachihuin antin td' machekxican, a'tza'
nacalimasu'ni' ixlimapa'ksin Dios xlaca'n a'ntin
ta' takalhlaka'l como u'tza' 18'cnin. La' a'xni'ca’
mastl'nccan ixtachihuin Dios por ixlimapa'ksin
huan Espiritu Santo, 0'tza' calimasu'ni' ixlimapa'ksin
Dios a'nti kalhlaka'T'ya'tit. 23 Palh milthudkca'n
antl kalhlaka'T'ya'tit ixtakestoktit nac lakatin
lugar 1a' palh milthudkca'n ixchihur'nad'tit xtunc
tachihuin a'ntiin tQ' I'sca'tnI'ta'ntit, 1a' palh ixtanalh
chuxatiya chi'xcu' o a'ntin ta' kalhlaka'l', ¢chu td'
nahuan que chuya'ya'tit? 24 Pero palh milthuakca'n
ixmastu'nctit ixtachihuin Dios 1a' a'xni'ca’ natanu
chuxatiya chi'xcu' o kalhatin a'ntin ta' kalhlaka'T,
xla' tzé namachekx1 a'ntd masu'yupd'na'ntit. La'
chuntza' naca'tzi que mani' xla' td' tzey na
ixlacaptin Dios. 25 Na naca'tzl que tila matzeé'kni'
Dios nin tuntd'. Chuntza' natatzokostani' para
namaca'tani Dios 1a' namalacstii'nca: “Lej stu'ncua’
que Dios hul' na milaclhpunanca'n”.
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Ixpalacata a'ncht kalhatunu' tachihutna'n a’xni'ca
takestokcan

26 U'tza' hua'ma' a'ntd natlahua'ya'tit a'xni'ca’
natakestoka'tit: Cha'tunu' napuhuand'tit anta
natlr'ya'tit o a'nlha namasu'yu'ya'tit na ixtachihuin
Dios. Kalhatin tzé namasti'nca amti Dios
masu'ni'lh. Kalhatin tzé nachihulna'n xtunc
tachihuin a'nttin tQ' sca'tnI't o tzé namasu'yu anta
huanicu'tun huan xtunc tachihuin. Chuxata
a'nta tlahuacan calalh para nacamaktaya antin
tatakeéstoka. 27 Palh a'nan a'ntl natachihuina'n
xtunc tachihuin, catachihuina'lh xman kalhatu' o
kalhatu'tunla'cha'tunu' por xliyatna'. La'ca’analh
kalhatin anti namasu'yu antd huanicu'tun.
28 Palh tintl' anan a'ntin tzé namasu'yu a'ntd
huanicu'tun huan xtunc tachihuin, caca'cslalh
huan a'ntin tzé chihuina'n huan xtunc tachihuin.
Cachihuina'lh xla' xa'cstu 1a' con Dios 1a' ta'
a'nlhan takéstokcan. 29 La' kalhatu' o kalhatu'tun
tzé natamalacsti'nca ixtachihuin Dios. La'
huan a'makapitzin xXanca catakaxmatli para
que nataca'tzl palh Dios stu'ncua’ camasu'ni'lh
huan a'ntin tachihuina'n. 30 Palh hul' a'cha'tin
la' na Dios maca'tzinl Xla antd namalacstli'nca,
huan a'ntl chihuina'ma'cus tu'tza' catichihuina'lh,
Pala] nachihuina'nkd' a'xni'ca’ tasu'yu que
a'kalhatin namalacsti'nca. 31 Cha'tunu' xlilyatna'
nama'lacstii'nca'tit ixtachihuin Dios.  Chuntza'
nacamasca'tican ixlthuakca'n 1a8' nacamahuixcanican
ixlthuakca'n. 32 Huan a'mtl malacsti'ncmd’
ixtachihuin Dios por ixlimapa'ksin Espiritu Santo,
xla' tzé naquilhca'csla a'xni'ca’ ca'tz1 que Dios
namachihulni a'cha'tin. 33 Dios lacasqui'n a'nta
limakuan 1a' td' lacasquin que chu limaktin
natachihuina'n xlaca'n.
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_ La' chuxalha tatakestoka a'ntin takalhlaka'T
ixtachihuin Dios, chuntza' tlahuacan. 34 Tzé'k
natatahuila huan puscan. Tu' cacamakxtekca

natachihuina'n xlacan. Puscan cata'a’kahuana'lh
chu a'nchi tatzo'kni' huan na ixleyca'n israelitas

a'nlha huan que huan puscan ta' catitamapa'ksilh
chi'xcuhui'n. 35 La' palh kalhatin puscat
sca'tcu'tun catihua, caka'lhasqui'nilh ixkolu'
a'xni'ca’ tahui'lana' na ixchiccan. Limaxana' palh
huan puscan natachihuina'n a'nlha takéstokcani't
para namaca'tanican Dios.

36 Pero capastactit que mi'a'lacchicni'ca'n
td' a'ntza' anlha pua'la masu'yuca ixtachihuin
Dios. La' td' xman hui'xina'n kaxpatni'ta'ntit.
La' ¢a'chl' puhua'na'tit que ca'tziya'tit a'nchin
tasqui'ni talata'kchoko huan a'ntin takalhlaka'1'?
37 Makapitzin de hui'xina'n puhuana'tit que tzé
mastl'nca'tit ixtachihuin Dios o puhua'na'tit que
huan Espiritu Santo camaxqui'ni' lakatin 1é'ksajna'.
Caca'tzitit hui'xina'n que a'nta iccatzo'knuni'yani',
Q'tza' ixlimapa'ksin huan quiMapa'ksini'ca'n. 38 La'
palh catthua tQ' ca'tzicu'tun que 0'tza' ixtachihuin
Dios, chuntza' catachokolh.

39 Quinta'timin, lej  caputzatit a'nchi
nalimast'nca'tit ixtachihuin Dios 1a' to'
timamakchuyl'ya'tit huan a'ntin tzé chihulna'n
a'tapatin  tachihuin. 40 Ixlthuak a'nta
natlahua'ya'tit, catlahua'tit chu a'nchin tasqui'ni
1a' chu a'nchi mini'ni'.

15

Ixpalacata a'ncht lakahuanchokont't Cristo
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1 Chuhualj iccamapastaqulyani' huan
xXatzey tachihuin a'ntd iccamastl'ncni'ni'ta'ni'.
La' hui'xina'n maklhtini'ni'ta'ntit 1a' kalh-
lakaTnl'ta'ntit. La' palh xa'nca machekxl'ya'tit,
2 0'tza'" a'ntd lipataxtupa'na'ntit palh to'
catipatza'nka'tit antt iccamasu'ni'ni'ta'ni' 1a' palh
ta' chu tlakaj kalhlaka'1'ni'ta'ntit.

3 Iccamasu'ni'ni'ta'ni' antd lej tasquini 1a'
antl quimasca'ticani't. La' 0'tza' hua'ma' que
Cristo nilh ixpalacata quintalaclé'i'ca'n chu
anchin tzo'kcani't makantza' na ixtachihuin
Dios. 4 La' manica Cristo na ixtaponkni' 1a'
ixlilakatu'tun chi'chini’ malakahuanichokoca.
Chuntza' tatzo'kni't na ixtachihuin Dios. 35 La'
a'xni'ca’ lakahuanchokolhtza', huan sca'txtunu'
a'ntl pu'la laktz1'lh Cristo, G'tza' Pedro. A'calistan
huan kalhacaujtin 1'sca'txtunu'ni'n talaktz1'lh.
6 A'calistan huampala hua'chi lakaquitzis
ciento a'makapitzin ixtachi'xcuhui't chu limaktin
talaktzi'lh. La' lhuhua' de xlaca'n tahui'lana'cus
pero a'makapitzin tasputlitza'. 7 La' a'calistan
huampala Jacobo na laktz1'lh 1a' ixlthuakca'n huan
apostoles talaktz1'lh.

8 La' a'xman quit iclaktzi'lh huan Cristo. Quit
hua'chi kalhatin ska'ta’ a'nti xayujni' la' ta'
a'ccha'lh ixmalhcuyu'. 2 Quit hua'chi xamakstancu
huan apostoles. A'xni'ca’ tuna'j xa'ickalhlaka'T
lej xa'iccamapatinl antl ixtakalhlakal. U'tza'
tQ' limakuan xa'iclalh quili'apdstol. 10 Pero Dios
quilakalhu'malh 1a' 0'tza iclilalh apodstol. Ta'
chu tlakaj quilakalhu'malh porque quit lthua'ca'
i'cscujli que a'makapitzin apOstoles. La' ti' qué'cstu
icscujli. Como Dios lej quilakalhu'malh, mani'



1 CORINTIOS 15:11 li 1 CORINTIOS 15:21

xla' quimaktayalh para que na'icscuja. 11 La'
a'yuj a'makapitzin apOstoles 0 a'yuj quit, pero
quilthuakca'n icmalacsti'ncauj huan xatzey
tachihuin ixpalacata Jesucristo la' hui'xina'n
kalhlaka'l'n1'ta'ntit.

Ixpalacata a'nchinatalakahuanchoko huannini'n

12 Palh icmasu'yuyauj a'nchi Cristo lakahuan-
chokolh, ¢chichti tzé nalthua'nad'tit makapitzin
de hui'xinan que nin tintl' nalakahuanchoko?
13 Palh nin tintl' cahua ixlakahuanchokolh,

chuntza' tt' ixlakahuanchokolh huan _Cristo.
14 1.a' palh Cristo td' cahua lakahuanchokolh,

td' stu'ncua’ antt icmasu'yuma'nauj la' chu
tlakaj ixkalhlaka'T'tit. 15 La' na chuntza' quina'n
Xa'icuduyj a'ntin td' stu'ncua’ ixpalacata Dios como
icmasu'yuyauj que Dios malakahuanichokolh Cristo.
La' chuntza'xa'icmasu'yldja'ntan td' stu'ncua’' palh
nin tintl' cahua ixlakahuanchokolh. 16 La' palh
nin tintl' cahud nalakahuanchoko, nin Cristo ta'
ixlakahuanchokolh. 17 La' palh Cristo ti' cahua
lakahuanchokolh, pues chu tlakaj ixkalhlaka'T'tit.
La' taona'j ixcatamdasputlni'ni' mintalaclé'i'ca'n.
18 L.a' palh t0' cahua lakahuanchokocan, chuntza'
a'ntin tanilhtza' a'yuj ixtata'tapa'ksilh con Cristo,
pero ixta'a'lh nac pupatin. 19La' palh t@' ixka'lhiyj
quinquilhtamacujca'n para poO'ktu ixpalacata
lipahuanauj Cristo, lthua'ca' xantilayauj quina'n
que ixlthuakca'n a'makapitzin tachi'xcuhur't.

20 Pero lej stu'ncua’ a'nchi malakahuanichokoca

Cristo 1a' taxtulh nac ca'linin. La' chuntza'
capi'lani'lh a'ntin takalhlaka'1lh 1a' tanilhtza' 1a'

natalakahuanchoko. 21 Ixpalacata ixtalacle'i'
Adan, talitzuculh tani huan tachi'xcuhul't.
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La' ixpalacata antan tlahualh Cristo tze

natalilakahuanchoko huan tachi'xcuhui't 1a'
nataka'lhi mqullhtamacu]can para poO'ktu.

22 Como Adéan quimpapca'n ixuani't, quilthuakca'n
naniyauj. La' ixlthudkca'n a'ntin tata'tapa'ksi con
Cristo, xlacan natalakahuanchoko. 23 Cha'tunu'
ka'lhi ixlacchi'chini' a'xni'ca’ napulakahuanchoko.
A'ntl xapu'la lakahuanchokolh, 0'tza' Cristo. La'
a'’xni'ca’ namimpala Cristo, natalakahuanchoko
xlaca'n a'ntin tata'tapa'ksl con Cristo. 24 A'xni'ca’
Cristo  nacamamakasputukd'  ixlimapa'ksinca'n
ixlthuakca'n a'makapitzin 1a' a'’xni'ca’ nacatlajako'tza'
ixlthudkca'n ixta'ca'tza Cristo a'xni'ca’ xla'
namacamasta' ixlimapa'ksin con Dios. La' a'xni'ca’
nala hua'ma’', a'xni'ca' nala huan a'xman chi'chini’,
25 como maclacasqui'n que Cristo namapa'ksini'n
hasta a'xni'ca’ nacatlajakd' ixlthuak ixta'ca'tza.
26 Huan ixta'ca'tza Cristo a'ntl a'xman natlajacan,
U'tza' huan linin. 27 Ixlthuak catthud a'ntd a'nan
Dios camaxqul'lh Cristo para nacamapa'ksiko'.
Pero a'nlha huancan na ixtachihuin Dios que
nacamapa'ksiko', i'tza' t' huanicu'tun que Cristo
namapa'ksl Dios porque Dios 0'tza' a'ntl masta'lh
huan limapa'ksin. 28 La' a'xni'ca nacatlajaké

ixlthuakca'n ixta'ca'tza Cristo la' a'xni'ca’ xla'
nacamapa'ksiko', a’xni'ca’ Cristo anti ixO'kxa’' Dios

ixa'cstu namacamasta' con Dios como U'tza' a'ntl
mapa'ksilh que Cristo ixcamapa'ksikd'. Chuntza'

huan a'nti xa'cstu namapa'ksini'nkd' chuxalha,
0'tza' Dios.

29 Palh td' cahua lakahuanchokocan, ;tuchii
tapuhuama'na xlaca'n a'ntin ta'a'’kpaxa para
natamaktaya a'ntin tanilh? L&' ;a'chl' ta'a'’kpaxa
ixpalacata a'ntin tanilh palh td' tapuhuan que
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natalakahuanchoko?

30 La' lakaliyan lijicua' iclahui'. La' palh ta'
lakahuanchokocan, ¢a'chl' chuntza' iclahui?
31Lakaliyan quintamaknicu'tun. Hua'ma'stu'ncua'
chuntza' hua'chi stuncua' anchi iclika'tla'jca'tzl
mimpalacataca'n porque ta'tapa'ksl'ya'tit con

Jesucristo quiMapa'ksini'ca'n. 32 Lilhthua'
hua'tzd' huan nac Xcansipej Efeso hua'chi
huana'ni'n anchi ixquintamaknicu'tun. La'

palh td'" cahua lakahuanchokocan ¢a'chl'
na'ictayani' anchi chuntza' icpatini'n nac hua'ma’

quilhtamacuj? Mejor na'ictlahua hua'chi
huancan: “Nahua'yanauj 1a' nako'tninauj porque
lakall naniyauj”.

33TQ' cata'kxo'kotit. Chu a'ncht huancan: “Huan
antl lilacatejtin latla'huan 1a' nacata'talacxtuca

xlacan a'ntin tQ' tzey, xla' nala ixta'chuntza'ca'n
xlacan a'ntln tQ' tzey”. 34 Xa'nca capastactit 1a'
cuenta catlahua'tit 1a' ta'tza' catlahua'tit talacle'i'.
Amnan a'makapitzin na milaclhpu'nancan antin
tlna'j takalhlaka'l ixtachihuin Dios l1a' ti' taca'tzl
a'nchi huani't Dios. U'tza' iccahuaniyani' para que
na'iccalimamaxani'yani'.

Ixpalacata a'ncht nataltlakahuanchoko huan nint'n

35 Pero a'makapitzin natakalhasqui'nini'n:
“iChichti  tzé natalilakahuanchoko huan a'ntin
tanilh? ¢(Chl natala ixmacni'can a'xni'ca’
natalakahuanchoko?” 36 Capastacna'ntit. A'xni'ca’
nacha'na'tit huan ti'ni', nama'cniya'tit nac
ti'ya't 1a' namasa xako'xka' 1a' chuntza' napu'n.
37 Amta cha'na'tit td' tasu'yu hua'chi a'ntd napu'n.
Nacha'na'tit xati'ni' cuxi' o stapun o chuxata anta
mascohulcanI't. La' antd napu'n xla' sca'ya'hua'1a'
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tzehuani't. 33La' Dios cAmaxqul' anchinalistaca chu
a'nchi ixtapuhuan. Xtunc tasu'yu huan xahuat 1a'
xtunc tasu'yu huan xachi'tin stapun. Tapalhthua'
ti'ni' 1a' xtunc tatasu'yu pukalhatunu' a'nchin
tastaca. 39 Na a'nan tapalhtthua' macni'. Amnan
ixmacni'ca'n tachi'xcuhui't 1a' a'nan ixmacni'ca'n
animalhna' 1a' a'man ixmacni'can squi'ti' 1a'
ixmacni'can spunnu'. L&' cha'tunu' Xtuncnu'
ixmacni'can. 49 Anan huan macni' para a'ntl
hul' nac a'’kapun 1a' para a'ntl hul' nac ti'ya't.
Pero xtunc a'nchi ixlitzeéhuani't huan macni'
xala" nac a'kapun 1a8' xtunc anchi ixlitzehuani't
huan macni' xala' nac ti'ya't. 4! Xtunc a'nchi
ixlitzehuani't huan chi'chini' 1la' xtunc a'nchi
ixlitzehuani't huan malhcuyu' 1&' huan sta'cu.

La' na xtuncnu' a'nchi ixlitzéhuani't lakatunu'
sta'cu. Cha'tunu' macni' xtuncnu' ixlitzéhuani't.
42 Chuntza'" a'xni'ca’  lakahuanchokocan.
Nacama'cnican quimacni'can 1a' natamasa.

Pero a'xni'ca nalakahuanchokoyauj, xtunc
natala quimacni'can 1a' td'tza' -catitamasli.
43 Quimacni'ca'n a'ntl nacama'cnlican tl' tzey,
pero huan xasasti' quimacni'can lej tzéhuani't
natala la' nataxkaka. Scalana'jua' quimacni'ca'n
antl nacama'cniican pero xalakahuanchokoni'
lej lactli'hui'qui natala. 44 Quimacni'ca'n a'nta
ka'lThiyauj nac hua'ma' quilhtamacuj xman macni'
1a' nacama'cniican a'xni'ca’ naniyauj. Pero a'xni'ca’
nalakahuanchoyauj, Dios naquincamaxqul'yani'
Xasasti' quimacni'can antu espiritual. Como
ka'lhiyauj quimacni'can xala’ nac hua'ma'
quilhtamacuj, na naka'lhiyauj quimacni'ca'n xala'
nac a'’kapin.
45 Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:



1 CORINTIOS 15:46 Iv 1 CORINTIOS 15:52

La' pu'la tlahuaca kalhatin chi'xcu'.

Na maxquil'ca ixquilhtamacuj.

La' hui'lini'ca ixtacuini' Adan.

Dios su'nulh na ixquini' 1&' chuntza' lakahuanli
1a' latahul'lh. La' a'calistan lacatuncuilh
Jesucristo antl  quincamaxqui'ni'  Xasasti'
quinquilhtamacujca'n. 46 Pu'la ka'lhiyayj
quimacni'‘can a'ntad xala® nac hua'ma'
ca'quilhtamacuj 1a' a'ntd natanl A'calistan
naka'lhiyauj xasasti' quimacni'can xala' nac
a'’kapin. 47 Huan xapi'la chi'xcu' 0'tza' Adan
1a' Dios litlahualh pokxni' de ti'ya't. Huan a'kalhatin
chi'xcu' 0'tza' Jesucristo 1a' xla' mincha' nac
a'’kaptn. 48 Chu a'nchi ixuani't ixmacni' Adan chu
a'cxtim quimacni'can quinan antl xalani'n nac
hua'ma' ca'quilhtamacuj. Na chuntza' ixlthuakca'n
antin tatd'tapa'ksli con Cristo nataka'lhl xasasti'

ixmacni'ca'n chu a'cxtim hua'chi ixmacni' Cristo.
49 La' chu a'nchi nac hua'ma' ca'quilhtamacuj

litasu'yuyauj Adan, na chuntza' nac a'kapin
nalitasu'yuyauj Cristo antt mincha' nac a'’kapun.

50 Chuhua'j iccahuaniyani' que quimacni'ca'n
anttd ka'lhi ka'lhni' 1a' quinit tala catitanalh

anlha Dios mapa'ksini'n. Quimacni'ca'’n
antih natamasa talalh catitatanulh a'nlha
latahui'lacan para po'ktu. 51 Cakaxpa'ttit.

Na'iccahuaniyani' anta ixtatzé'kni't. Quilthuakca'n
td' catinlyj pero quilthuakca'n nacaxtapalican

quimacni'ca'n. 52 A'’xni'ca’ a'xman chi'chini’
1a' nasda'nan huan trompeta, chu limaktin
naquincapatle'keni'yani' hua'chi a'’xni'ca’

lakatzi'mpauj. Porque nasa'nan huan trompeta 1a'
a'ntin tanilhtza' natalakahuanchoko 1a' nataka'lhi
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ixmacni'ca'n xasasti' antin td' maktin catitamasli.
La' quilthuakca'n naquincataxtapalini'yani'
quimacni'ca'n. 53 La' quimacni'ca'n a'ntin tzé
natamasa ka'lhl natataxtapall 1a' natala xasasti'
a'ntin t0' maktin catitamasli. La' quimacni'ca'n
anttd natani ka'lhi natala xasasti' antin td'
catitasputli. 5% La' a'xni'ca’ quimacni'ca'n a'nt
natamasa natataxtapall la' natala a'ntin ta'
catitamaslila' a'’xni'ca’ quimacni'ca'n a'nta natani
natataxtapall la' natala a'mtin tQ' catitanilh,
a'xni'ca’ natlokentaxtiican a'nta  tatzo'kni't
chuntza":

Tlajakd'can1't huan linin.

La' chuntza' malakuanica.

55 ¢Lhachti hul' ixlimapa'ksin huan linin? Sputlitza'.
¢Tichl naca'tzani' ixpalacata huan linin? Nin
tint1'tza'. 56 Ixpalacata huan talaclé'i' 0'tza'
naliniyauj.  Tachi'xcuhui't td' ta'a'kahuana'ni'
ixley Dios. Chuntza' litasu'yu que huan talaclée'i'
hua'chilh camapa'ksima'. La' Iitasu'yu ixpalacata
huan ixley Dios porque tachixcuhui't ta'
ta'a'’kahuana'ni'lh. 57 Pero icmaxqul' paxcatca'tzl
Dios porque xla' quincamatlajanima'ni' huan linin
ixpalacata quiMapa'ksini'ca'n Jesucristo.

58 Quinta'timin, lej iccapaxqul'yani'.  U'tza'
iccalthuaniyani' que td' catamakxtektit nin tunta'
nacamamakchuylyani' 1a' nacamapanini'yani' a'nta
kalhlaka'T'ni'ta'ntit ixpalacata Cristo. La' p0'ktu
xXa'nca nascu'ja'tit para huan Mapa'ksini' porque
ca'tzlya'tit que tQ' chu tlakaj a'ntt natlahua'ya'tit
por ixpalacata huan Mapa'kslni'.

16
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Ixpalacata huan tumin a'ntt namdakéstokcan

1 La'" chuhua'j iccahuaniyani' ixpalacata
huan tumin a'ntd namakéstoka'tit para
nacamaktayaya'tit a'ntin takalhlakal xalani'n
nac Judea. Chu a'nchi iccahuani xXlacan antin
tatakéstoka a'mlha huanican Galacia, na chuntza'
natlahua'ya'tit. 2 Ca'domingo namaqui'télha'ya'tit
macstima'j mintuminca'n a'ntt tlaja'ni'ta'ntit
huanma' semana. Chuntza' a'xni'ca’' na'ica'nacha’,
xman namakestoka'tit a'nmtl maqui'ni'ta'ntittza'.
3 Hui'xina'n cacalacsa'ctit huan chi'xcuhul'n a'ntl
lacuan para natalé'n milt'a'ksajna'ca'n. La' quit
na'iccamaxqul' kalhtin ca'psnat 1a' na'iccamaca'ni'
nac Jerusalén. 4 La' palh mini'ni' na'ica'n,
naquintata'a'n xlaca'n.

Ixpalacata amlha a'’ncu'tun Pablo

> Na'ictétaxtutélha huan ca'lacchicni' xalani'n
nac huan ti'ya't a'nlha huanican Macedonia

1a' a'calistan na'iccalaka'nachani'. ¢ La' cho'la
latma'j na'ictachokoyacha' na mi'a'lacchicni'ca'n
0 tzélasd' a'ntza' na'icpatle'keni' huan ca'lonkni'.
Chuntza' hui'xinan tzé naquilamaktayayau;
a'xni'ca’ na'ictaxtupala chuxalhd na'ica'ncu'tun.
7 TQ' iclacasquin xman na'ictétaxtu a'xni'ca'
na'iccalaka'nani'. Ictachokocu'tunacha' latma'j
palh Dios lacasqui'n. & Pero na'ictachoko hua'tza'
nac Efeso hasta huan ca'tani' a'nta mapacuhuican

Pentecostés. 9 Chuxalha nac hua'ma’' ca'lacchicni'
tzé na'icmasu' yu ixtachihuin Dios a'yuj lhthua'

a'nan quinta'ca'tza.

10 A'xni'ca’ nacha'nacha' huan Timoteo,
ca'a'cnini'ni'tit 1a' xXamnca cachi'patampaxtoktit
para que td' namaxana'n. La' xa'nca
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cachi'patampaxtoktit porque xla' scujma' para
huan Mapa'ksini' chu a'cxtim hua'chi quit. 11 La'
td' ca'analh nin tint' a'ntl nalakmakan pero
xa'nca namaktaya'ya'tit para que naquilakmin.
Quit icka'lhima' 1a' na iccaka'lhima' a'makapitzin
a'ntin takalhlaka'T'.

12 La'" ixpalacata quinta'tinca'n  Apolos,
lej icsqui'nli cacata'a'lh a'makapitzin a'ntl
nacalaka'nachani' pero ta' ixtapuhuan ixuani't
de na'anacha' chuhua'j. Na'a'n a'xni'ca’ naka'lh1
lugar.

A'xman saludos

13 Catamaktaka'lhtit. Ta' tixtapall'ya'tit a'ntd
kalhla'’ka'T'n1'ta'ntit. ~ Calata'kchokotit chu a'nchi
caminl'ni' huan chi'xcuhui'n 18' catahui'xca'ni'tit.
14 Chuxatu natlahua'ya'tit, catlahua'tit porque
capaxqul'ya'tit a'makapitzin.

15 Ca'tziya'tit que huan Estéfanas 1a' ixlthuak
ixfamilia xlacan xapu'la a'ntin takalhlakaT'lh
a'xni'ca’ icmasu'yulh ixtachihuin Dios nac
huan ti'ya't anlha huanican Acaya. La' mani'
xlaca'n tatanuni'lh  camaktdya  a'makapitzin
antin takalhlakaT'lh. 16 Lej iccasqui'ni'yani'
caca'a'kahuana'ni'tit xlaca'n 1a' caca'a'kahuana'ni'tit
cha'tunu' a'ntl xa'nca tata'scuja la' tamaktaya
a'makapitzin a'ntin takalhlakal. 17 Iclipaxuhua
porque tachilh hua'tza' Estéfanas 1a' Fortunato

1a' Acaico. Xlacam milaktapalhcan como
quintalakmilh 1a' chuntza' hua'chilh
xa'iccalaktzl'nkdo'ni' milthuakea'n. 18 Xlaca'n

quintamapaxuhuilh 18" nd nacatamapaxuhulyani'
hui'xinan. Naca'a'cnlni'ni'ya'tit chi'xcuhul'n a'nti
hua'chi xlaca'n.
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19Huan a'ntin takalhlaka'l'1a' xalani'n chuxalha
nac huan ti'ya't anlha huanican Asia, xlacan

catamaca'ni'yachani' saludos. La' Aquila 1&'
Priscila a'nt1 ixpuscat na catamaca'ni'yachani'
saludos ixpalacata huan Mapa'ksini'. La' na
chu a'cxtim ixlthuadkca'n a'ntin tatakéstoka na
ixchiccan. 20 Ixlthuakca'n a'ntin takalhlaka'Tl
catamaca'ni'yachani' saludos. Na hui'xina'n
nala'saludarli'ya'tit.

21 Chuhua'j mani' quit na'ictzo'ka hua'ma'. Quit,
Pablo, iccamaca'ni'yachani' saludos.

22 Palh cha'tin td' paxqul' huan Mapa'ksini'
Jesucristo, camapatinica nac pupatin. Camilh
quiMapa'ksIni'ca'n.

23 Cacasicua'lanalini' huan Mapa'ksini' Jesucristo.
24 Lej iccapaxqui'kO'yani' ixpalacata Jesucristo.
Amén.
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